JF

Ayuntamiento de Madrid

%

% .



Se expenden
en

de cristal de
12 pMIBCICS

para preparar

12 ilirtts

IEMsmiies
EXCLUSIVOS

EFIBTESCEMTES

PBOODCTO NACIONAL

IPOR FIN!

Encontré las niejores y mas cconumicas.

metélicas de

15 pagnclcs
poro preparar

15 ilfros

Para
combatir
la

Gola,

Benmalfsmo,

Arirlilsmo,

Enfermedades del eslomado,
Esfreflimlenlo,

Hfiado,

Bifiones,

Tema,

Blperclorhidrla,

etcéiera

le la ne|«r y mas cc«iicmlcfl

agua iQiDeral de mesa

Establecimientos DALNAU OLIVERES, S. A.

PBINCESI. 1

BABCELONA



Afo VI

P O

N.® corfieate
30 céatimoi

Dincior lécnleos AJmiInhlraJorS.TattetBtnei

Redaccion y AdminMraclém Parii,

Redaelor /«/«-t Enrique Vtdal

Director muficat: Maestro G-PiUta

p u larfi

Gerente:-Jaime- O-livet-Vhres
134 y Vlllamtl, 86 -

fuL.10 DE 1931

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMEIMCA:

TcU/one 72513 -

Num. 259
N.* atrai&de
40 céntimot

iUtrarl»; MJitco Santoi

BARCELONA

hait Gomet Mei»
Molirxa, SJ

Delegado en MalJrtii

Sociedad General Espafiola de Libreria, Diarios, Revistas y Publicaeiones, S. A. * Barbard, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jaca, 20, Irtn
Plaza de Mirasol, 2, Valencia : San Pedro Martir, 13, Sevilla

“Servicio de auscripciones': Libreria France*a - Rambla del Cenln, 8 y 10, Barcelona — .........cccvvvuenee iiin..,..,.,

<ES EL CINEMATOGRAFO EL SEPTIMO ARTE?

ESDE haoe muchos auo-s, el cinemat6-

grafo sigue isu famino Iriiuifal a tra-

vés del mundo y, sin embargo, la lu-
cha por ihaoerlo aceptar como un nuevo arte,
luciha que nmgiin éxito definitivo de la peli-
cula ha podido terminar, coninnda sin tregua.
Y se prolongaré seguramente por muclios
afios entre lo lentusiastas, los ‘criticos y los
adversarios ,de la pelicula, hasta que por el
resultado de sus experiencias continuas y sus
itciitativas se te reconocerd unanimemente co-
1Ico un arte iiuel'o.

Se coni'bate igualmenlc por hacer aceptar
3a (pelicula como medio-Ae educacién, y su em-
pleo en la escuela ha levantado una verdafiferu
tempestad de injurias frivolas y cinicas. Y
sin embargo, pocas “personas 'hoy -dia dudati
todavia de la importaocia considerable que el
cinema tiene en la formaciiSn y en la ed'uca-
ciadn popular, asi como eni el dominio de Jas
ciencia? y de las imvesligacionos. La pelicoila
aceJerada, que por una toma de vistas mas
rdpida pOTmiLe ralentiizar de 10 a 17 veces
el movimienito de la imagen, se ha vuelto de
uso coiiriente y hoy fio jhay mas que .vencer
a los ultimos escépticos incorregibles 'espe-
rando el momento 'en 'que el cinema, abanoto-
nando la, obscuridad, podra proyectarse en
?'Iena luz-paia-'incli'narse a la pelicula cienti-
ica.

Y 'de esta marcha triunfal de la pelicula

cientifica, ¢no 'Sc puede esperar en una evolu-
cion y hasta len la .concepcion de le cinemato-
grafia Kjoino un arte independiente? jEn la
cantidad de opiniones divergentes 'sohre la pe-
licula como arte, no se eo”noce hasta ahora
mas ique un punto de 'Vista ique lenga waa
baso cientiflca; es la teoria que ve en la peli-
cula «l arte cQUeivodel cuadro animado y de In
representacion dte iormas vivas. iEsta manera
de ver «s la sola que se remoaita a lo'S ori-
genes de la pelicula y a Jos comienzos de su
desarrollo.

En el inonvemt6 de la toma de vistas la len-
te ve; ‘el aparato de proyeccién reproduce
después sobre -la pantalla lo 'que ha visto y d
1espectador ve a >su vez esta reprod”iccion. ¢ Se
tirata, efeotivam'enfcc, en toda esta operacidn
de otm cosa 'que no sea un procedimiento 6p-
tico? Si 'se Il'egai'a a esa concepcion, la defini-
cion del arle cinematografico quedaria fijada
econ una seguridad casi d?efinitiva, la pelicula
deberia 'sei' un iconjuDto de imagenes y no de
paleras como lo es hoy todavia ,por el exceso
de 'titulos 'explicativos 'y de la representacion
de acciones psicologica's. Represeolar por me-
dio ate'la .pelicula conflictos psicoldgicos debe-
ria ser imposible; 'dar en «l cinematégrafo
«Ham'let)) o «Rosa IBernd», do llauptmann, es
una ofensa para estas obras de arte de la li-
twatura y diel espiritiu. Karl Heinz Martin y
Rudolf 'Leoiihairii, dos 'de nuesta-os mejores (ii-
‘"M tores do escena, han reoiiazado en estos
‘iltimos ‘'afios to'da transposicion cincmatogra-
lica de novelas y obras de t'eatro, pues, por
jma penosa expa-iencia, han aprendido préac-
licamen'ts lo que la teoria demueslra también
eon facilidad'".

Como han 'demostrado Bru'tto Tout y el Pro-
tcsor Karl fihbiughaus, seglin esta teoria, la

pdicula debe ser clasificada entre las artes
plésticas.

Asi como una bailarina no concibe su vals
d~de un punto de vista literaiio no es posible
concebir tin cuadro o una pelicula como obras
literarias-

Dlgamos algo mas; de esta teoria resulta
que jw> es necesario exigir cie una pelicula
una coherencia y un contenido absolutamentie
légicos. Sin embargo, habria que consagrar
4o'te todo muchos afios, 'decenas de afios de
trabajo a la educacién de un pulblico capaz de
comprender una ta] j)elicula, desprovista dte
toda logica y de toda casualidad y que eegu-
ramente no encontrard su lugar sino cuando
3a cinematografia 'haya alcanzado 'SU evolu-
cién y tal vez esto serd siempre irrealizable.
Pero, sin alcanzar esite ILn, limitandose a avan-
zar en este camino, la pelicula conducird a
una mii-sica de colores, a una sinfonia cine-
matogra'ica.

REFLECTOR

Necesidad de la crtlica

= A critica es una necesidaii. Una necesi-
I dad y una ventaja para el cinema. Y

donde dice cinema puede ponerse otro
arte, otm actividad cualquiera del intelecto
craaiior.

Sin la labor del critico que valora la obra
de 'Oirte, seivalandio a,ciertos y errores, el ar-
tista no sentiria el afan de superarse y de
superar a los demas.

Toda obra artistica, literaria o cientifica ne-
cesita el ccmtyol de la critica que viene a ser
la criba que separa el grané de la paja.

El creador no suele ofenderse por ios apos-
tillas advei'sas que el critico pone ;Csu obra.
Es lo bastante inteligente para no considerar,
se infalible. EI que por lo regulnr se encocora
e irrita es el 'encargado de explotar la obra
realisada por el creador. Ert cinema, los que
explotan el film, son el jalquilador y el em-
presario. '‘Pam \ellos, el hecho de poner en
préaéatica la explotaciéon de una pelicula, basta
paiHi que liodos la acepten como buena. No les
cabe «n la mollera que el publico la rechacc
y -el ‘critico la censure.

En la imposibilidad de emprender una ac-
cién directa contra el publico, los explotado-
res del film, descargan sus iras contra el cri-
tico, negandole publicidad a su periédico y
propalando incluso que si se ha "metido™ con
el film es porque pretende que se le /alquile
suizamente la pluma. Como quien alquila un
taxi o una pianola.

TieMe, generalmente, tan encallecida la mo-
llera 'y, tan imperme'abilizada contra las ideas,
que pava él li; conviccién, que es una cosa
intima, y el pensamiento, que es algo etéreo,
estan sujetos a aymetcio cotno su mercancia.

Ignora, por lo 7nismx), que el critico es tan
neoesai-io para su negocio, en el que lo orien-
ta 'Ounque no lo reconozca, como para el arte
mismo, a cuyo perfeccionamiento contribuye.

Mateo Santos

Pero volvamos sobre nuestros pasos. Como
hemos didho', la pelicula debe ser un cuadro
animado, lo 'que no hay que confundir en nin-
gun caso con una ampMcacion de la pintura
ordinaria, i& ritmo irio del icuadro diliere to-
talmente del movimionto del actor o del bai-
larin. La visién del pintor hasta en el paisaje
es inmovil, la del director de escena cinema-
togréifiloo al contrario estd hecha dte movi-
miento, se puede decir tam'bién hasta cu el
paisaje. 'No Ihay que determinar ique la pelicula
deberia iser una especie 'de 'Obra maestra a la
que 'César Klein o Emile Pirdiam o Conny
dioflarian su (ritmo a los actores y crearian las
escenas; si la pelicula fuera hodha por pin-
tores o 'dibujantes se roduciria a no ser mas
que un medio para representar los estados dtel
alma, sin posibilidad de expresiones simboli-
cas; ademads, para rnteresar, al espectador, la
pelicula debe contener una accién, y la ac-
cién no tiene movimiento sino cuando es sim-
bélica. La accién iiio consiste en una sucesion
de aconteciiuientos—como en las peliculas
sensacionales o 'las peliculas de serie—"sino en
un desarrollo. EI 'desarrollo es <ol punto co-
muan de la pelicula y, de Ja latei‘ahira y tam-
biéQ aqui ee eencuentra el punto de contacto
de la pelicula y del teatro y el peligro que de
esto resulta. La accién no debe concebirse
bajo una forma teatral, sino bajo una forma
cinematografica o, mejor dicho, (Jebe «er 'vis-
ta, En la pelicula la imagen sola > la que
obra, el pensami”to 'del autor debe concre-
tarse en la iméageaii”®, y el autor de un esce-
nario asi como el director de escena deben
pensar COn imégenes sin intervenciéon de la
palabra. Esta cono”cidn de la cinejnatografia
es TeciOTi'ite, precisamen'te jporque la pelicula
©s una forma nueva y auténoma de arte que
no se.relaciona ni dierivade ninguna otra.

Urbaai 'Gad, 'Uno de los precursores del ci-
nema, '‘foivo vagam'onte el presentimiento de
esta tendeocia del arte cinematogi‘alico cuando
en su libro y«Der Film, soine jMittel und seuie
Ziele» publicado hace algunos afios dijo que
<csegun su parecer todas las peliculas son li-
bros 'de imagen”es y inorraciones vivas». Efec-
tivamente, las peliculas deben ser narraciones
pintadas ,y animadas y debea 'tener también
un oonitemido simbélico, pero bien lejos, sin
embai'go, de la fantasmagoria de Urban Gad
que sigue interesand'ose en los bajos fo”ndos
del naturalismo; deben elevarse a una nueva
fantasmagoria capaz de crear maravillas por
el movimiento de las lineas y la evolucion de
la oniamentacién. No mimpoi'ta si a menudo
esta fantasmagoria se rétroduce demasiado en
lo irreal con tal /que alegre la vista.

En la practica, las peOiculas deberan renun-
ciar a tod*o texto y limitiarse a breves indica-
ciones de manera que se puedan proyectar en
cualquier mo®memto y en cualquier sitio. La
imagen misma debe hablar al espectador, y
desde ‘el primero al tGllimo aclOT, todos deben
tener su parte viva y transformarse en orna-
mento simbdlico. [Entonces, como dice Urban
Gtad, «darpelicula sera para cad\a espectador un
suefio de felicAdad y de éxito, un viaje a velas
desplegadas por el mar azul, en el camino
lento y -penoso de una vida gris y prosaica».

C. H. Babnick
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BUCK JONES

Hables 'iBuck» Jones, el artista de los
C dramas del Oeste ipie tantas emocio-

nes ha salido despertar en sus distin-
tas intCTpreta-ciones en la pantalla, naci6 en
Vicennes, Indiana, de padres americanos. Su
educacion tuvo lugar en la escuela publica
del lu-gar, y a la 1edad eonYeniente adopt6 el
oficio de mecéanico como medio de proveer a

propia existencia.

Espiritu inquieto, empero, no podia con-
formarse con el horizonte limitado de su pue-
blo natal y comenzé a correr el mundo, an-
sioso de encontrar aventuras. Su primera po-
sicion Ja ad<ruiri<s en Montana, sobre los lomos
nerviosos -de un caballo gne, antes de permi-
tirle un dominio completo sobre él, lo arrojo
viciosamente al suelo varias veces. Como «va-
quero» en Montana, el joven Buok Jones llegé
a adquirir una reputacién envidiaile. Las ma-
ravillas que sabia hacer con su «lazo» le da-
ban un raro prestigio. Algln tiempo después
66 unia a las fuerzas de los Estados Unidos
mandadas a Filipinas, y de alli sus anihelos
némadas lo llevaron a formar parte en el elen-
code un circo administrado por los hermanos
Miller.

Durante la guerra europea Jones luché de-
nodadamente junto a sus otros compatriotas
en suelo francés. Muchas veces, después de
la conflagracion muadial, utiMzé sus conoci-
mientos como «ginefce y lazador» para dar
eaiiiibiciones en Europa, con lo cual se ganaba
la vida y practicaba en un arte que mas tarde
habia de representar su fortuna.

Durante una Oe estas exhibiciones en el
Viejo Mundo, Jones fué admirado por uno de
los méas fuertes en la industria cinesca, Wi-
Illiam Fox, el cual propuso al joven un con-
trato para aparecer en filma, lo que aquel
aventurero aoepté inmediatamente.

Jones tiene el honor de haber representado
en presencia de mudhas testas coronadas.

Fuerte y musculoso (6 pies de alto y pesa
1773 libras), su figura es una de las méas aexi-
bles y Aagiles entre los actores de dramas del
Oeste. Tiene cabellos castafios y ojos grises,
inteligentes y expresivos.

Buck Jones estd casado oon una compafiera
y no con un rival, como frecuentemente su-
cede en la colonia del cine. Esto es: su es-
posa no es artista. Y a pesar de eso, dice
Jones que no estda completamente satisfeciho,
porque aquélla lo vence en el juego del
brid'ge...

Actualmente Buck Jones es una de las figu-
ras principales en el elenco de Columiia, don-
de ha filmado varias series de peliculas de
asuntos ¢;®l Oeste, trayendo a los publicos,
que tanto gustan de esta clase vigorosa de
films, la nueva emocion de ver y oir en el
cine moderno las historias que parecian, du-
rante un momento, haber edesaparecido de los
programas.

En icLa venganza del desierto». Jones vuel-
ve a far pruebas de su emotividad y senti-
miento artistico, a la vez que exhibe sus ex-
traordinarias cualidades como jinete.

B

estuche.

La joven no solamente ha llenado cumpli-
damente las mas exigentes aspiraciones que
pudiera alimentar como artdsta de cine, sino
que es, ademads, una experta en el arte de la,
pintura, lo ique representa su distraccion fa-
vorita y, ali'emé&s, su intuicién artistica es tal,
que puedo dibujar todos sus trajes con un
gusto exquisito.

Barbara iBedford nacié en una pequefia ciu-
dad de Wisconsin, de nombre Prairie de
(3iien, y se eiuc6 en Lake View entre la es-

BARBARA BEDFORD

aebara Bedford, Ia dama joven del dra-
ma de Columbia, «Venganza del de-
sierto», es lo que se puede Eamar un

spopularfilm*

SILUETAS DEL

cuela publica y la privada. Entre sus familia-
res existe una tia que parece goz6 de cierta
reputacion en el teatro legitimo europeo, pero
la cari-era de Barbara no fué ciertamente in-
fluenciada .por esta lejana pariente, sino por
haber vivado casi siempre en un ambiente ar-
tistico, ya que sus padres, sin pertenecer al
teatro, tenfan numerosos amigos en las ta-
blas.

A una edad muy temprana la obiiquilla co-
menz6 a gustar el sabor de los aplausos. Su
primera pelicula fua KiCourage», con aquella
inolvidable estrella Bill Heart.

Ha apareoidto en cinco peliculas seguidas
con el gran actor Lewis Stone, ibajo Ja ban-
dera de -First National, y después con Metro,
Tiifany-Stanlha!, etc. Su labor en «Tragedia v
heroismo», de Columbia, fué sin duda muy
halagada por la critica.

Hay en la vida 'de Barbara BedSord, matoi-
monil y divorcio; pero también hay una lin-
disima hijita de seis afios, que es el mayor
triunfo de su vida-

Las peliculas parlantes no la entusiasman
muoho; pero, naturalmente, sigue la corrien-
te de los nuevos adelantos, porque sabe lo
imposible que es hacer retroceder (1 Progreso.

Barbara tiene 5 pité y 6 pulgaias de alto;
pesa ISO libras, y tiene cabellos y ojos cas-
tefios.

Asegura la joven actriz que eUa se retirari
del cine dentro de cinco aflos mas, pero no
podemos asegurar que estas ideas se hagan
definitévas, porque al mismo tiempo nos ase-
gura que el arte es absolutamente fascinador.
Y es sabido ique la fascinacion precisamente
g-ue ejerce el aplauso y las luces y la maravi-
Ea esplendorosa del teatro en sus diferentes
manifestaciones, mantiene a muchas’ lumina-
rias frente a Jas candilejas...

SHIRLEY GREY

HinuiT Grey nacié en Naughstuck, Esta-
do d' Gonnecticut fEstados Unidos),
k J 'donde su padre el reverendo F. A. Zet-
terstrand es ministro luterano sueco.
Cuando representaba, un dia, un primer pa-
pel en una obra representada por alumnos de
la escuela superior dte la localidad, fué vista
por Joseph Thatcher, productor teatral, quien
la contratd en seguida. "Trabajé en la escena
durante tres afios bajo la tutela del mismo y
luego fué a Chicago donde trabajé en una
obra al lado de Grane Wilbur, y en otra obra
junto a WiHiam CoUier (padre).

Maquinas paracoserybordar

Las de mejor resultado
La célebre réapida

Después de esto formé su propia compafiia
teatral, actuancio ella como estrella en Whee-
ling (West Virginia) y en Sprinfield (Ohio").
Después de actuar como estrella en otra com-
pafifa en Oakland (California) efectué su de-
ibut en Broadway con Otto Kruger, en la
obra 'ctEasy Come, Easy GO». A principios de
esta temporada George M. iCohan la eligi6 para
actuar a su lado,en una jira teatral que veri-
fico con la obra «La taberna»- Después de esta
jira volvié a actuar en Oaklano', y entre dos
representaciones fué un dia en aeroplano a
Hollywood para efectuar una prueba ante la
camara, prueba que le valié un contrato de
cinco afios, >gne le firmé Samuel Goldw"i
para actuar en las peliculas que producira
para los Artistas Asociados.

BARRY NORTON

~T* \ci6 en Buenos Aires y procede de
una antigua familia espafiola. Se
-1-n cducé en Paris y en el Colegio In-
temacional de Ruefios Aires. Tiene el cabello
negro y ojos castafios, cinco pies y once pul-
gadas de estatura, y pesa 160 libras. Trabaja
en peliculas hablad'as en e*afiol y en inglés.
Sus recreos favoritos son d boxeo, la esgri-
ma, eJ polo y la natacién. Es un musico muy
experto

Laentrada en la cinematografia la consiguié
Barry Norton, si bien indirectamente, gracias
a una pelea dé boxeo. (Norton vino a los Es-
tados Unidos desde Buenos Aires para presen-
ciar -la pelea de Dcrapsey y Firpo.

Después de la famosa -batalla de los titanes,
recorri6 los Estaios Unidos. En Hollywood
visité los estudios y, fascinado por su activi-
dad, abandond la carrera diplomatica que ha-
bia emprendido y se -dedicéd a trabajar Qe ex-
tra en varias peliculas, a -pesar de las protestas
airadas de su familia.

Norton procede de una afieja familia espa-
flola, cuyos ascendientes es posible trazar
hasta la época de ios reyes catélicos, fie educéd
en Paris, donde pasé cuatro afios en la aca-
demia de Santa iCecilia. Luego amplié sus es-
tudios en el Colegio Internacional, de Buenos
Aires- Ha viajado ampliamente por Alemania,
Austria, Italia, Francia, Inglaterra, Méjico y
la RepUblica Argentina.

Su ascenso de las filas de los extras a las
de los artistas de categoria, sucedié en oca-
si6n 'en que Larua Jensen, la escritora, le so-
metié a |)Pucibas cinematogréaflcas para darle
luego el papel principal de 'ccPigs». Sin embat-
go, dijeron que IC'nfa un aspecto demasiado
internacional para tal papel. Victor Schertzin-
ger, que vié la prueba, resolvié darle un pa-
pel importante en <cTheLilly», al que le sigui6
otro, alln mé&s imporuante, en «W liat Pricc
Glory». Inmediatamente le contraté la Fox.
Cuando su padre vié trabajar a Barry Norton
en ((What Price Glory», reconocid, finalmen-
te, que su hijo habia ~“tddo acertado en 1»
eleccion, y se reconcilié con él al punto.

Desde aquellos momentos, el prestigio y 'a
popularidad' d:e Barry lian ido en aumento
constante. En 1928 trabajé en tres peliculas
de gran éxito: «Mother Knows Best», ccThe
Four Devils» y «La Legiéon de los Condena-
dos».

Luego acrecentd sus éxitos anteriores, con
el que obtuvo en -oLos pecados de los padres»,
con Emil Jannings; esta pelicula le valié uu
contrato definitivo. La primera pelicula, toda
hablad'a en espafiol, de la Paramouiit, en qu«
intervino, fué «EIl cuerpo del delito». Lucgfl
trabajé en las verisones espafiolas y franoesus
de «Amor audaz».

La maestria con que Barry habla el espa-
fiol, francés e inglés es una de las circuns-
tancias que le hacen ser el actor que es hoy
en dia. El y Adolfo Meiijou son los dos Unirai
actores 'de Hollywood que pueden. triunfar
plenamente en peliculas habladas en los tre*
i'diomas aludidos.
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ANTENA CINEMATOGRAFICA DE PARIS

UNOS UNIVERSITARIOS DE 15 ANOS
JUZGAN EL CINEMA

ONSIEUR Jean Deiiia, pTofesoF de un
M InsUiLuto en Pari-s, ha beciio una

curiosa experiencia con sus alum-
nos. Todos los sabados, advertia ea ellos una
extrafia inquietud, producida por la proximi-
dad 'dci 'dia de fiesta y por un pufiado &% re-
vistas ciuiematO'gréaiicas que dcscuiiria en sus
manos y que -ellos ee int©rcamiiiabaii mutua-
mente.

El luues, ante una kccién mal 'dicha y poco
estudiada, preguntaba a sus tii&cipulos; Qué
han hecho usbedes ayer?». Y la respuesta era
siempre la misma, y diciia siempre con la
misma inooejicia: <®efior, yo estuvo 'n el
cinema.»

]JE1 cinema..-1Jie aqui un grau medio de
tensefianza, que i&erd, lhasta que se emplee
como debe empicarse, un gran enem-igo de
todos los profesores del muné'o, poiN“ue sus
alumnos, robaran al estudio unas horas poi'a
ir a verlo y-para comcnliarlo po'steriomieiite

El profesor, quiso castigarles un diacon sus
propias armas y les fi6 un cuestionario, se-
guro de que les produciria algunas ditculla-
4es." i«ciClal es el film que nstcd preficiie?
Cuiiiiteilo y concrete las razones Qe su pre-
ferenda—Iha pregunlatfo el profesor Jean De-
bia.» De las respuestas, ha sido éJ mismo @
primer sorprendido.

De los veintitrés alumiios a los que se_les
di< el cuestionarlo, seds se ban pronunciado
por «La escuadrilla del amanecer», dos por
(oCualro de infanteria», dos por «Sin noved'ad
en el frente», tres por «ll rey de los frescos»,
uno por '«El fIn del mundo», dos por «El ca-
mino del paraiso», dos por «Las luces de la
ciU'dal», dos por «Rango» y tres por «El mis-
terio del cuarto amarillo».

Uno de ellos concreta:

«Yo siento una gran debilidad por los films
de guerra; mis camaradas dicea que tengo un
mal corazén y que es muy malo amar los su-
frimientos de los soldados; ain embargo, no
es porque a mi me guste ver sufrir a los otros
por lo 'que me gustan los liJms 'de guerra.
A mi me da mucha pena ver representado so-
bre 'la pantalla a los pobres soldados—solda-
dos oomo jos 'que 'han muertO' en la Gran
Guerra—, pero a mi, me gustar muclio su-
frir,

Este invierno be visto tres bellos films de
guerra: «Cuatro'de infautei‘ia», «Sin novedad
en el frente» y «La lescuadrilla del amanecer» ;
[lero es éste Gltimo el que prefiero. En «iGua-
ITo de infanteria»’ nic lie fijado y he descu-
bierto 'en 'varied escenas los trucos; muy a
menudo un trozo de decoraoién no armoaizaha
non los otros, ni'B ilia recordad’o subitamente
que estaiba sentado fii una butaca y ante la
paiilalla. fin «La escuadi'illa 'del amanccev»,
no me lia sucedido nada semejante. Después,
la historia de amor (laescena de Kari, s'u mu-
jei' y 'él oaruicero) es fea e inatil.

Me ha gustado més «Sin noveu'ad en el
frenlfiu, pero me parace que este film no es
tan completo couio' «La 'esoua'driila 'dll ama-
necer», porque no demuestra el lad0 bueno
de la guerra: su lve-roismo, sino solamente
1su inutilidad y 'SU boiTor, <onio lo prueba la
iniag,.,!! del final que yo no habia comprendido
bien y que me iian explicado.»

Ranriéndose también a los films de guerra
y a 'uLa escuadrilla del amanecer», declara
otro;

«Todas las toma de vistas lie este bello film,
son excelentes y no falta nada. A mi me gus-
tan mutiho' ilos combates aéi-eos y los «loo-
ping» para 'evitar al enemigo. El bombardeo
.de les fé&'bricas 'estd téen 'logrado, también
eall ibien ih'eclia la desaparicién del obus, el
cstalkr después, las municiones que explotan
y 'sl maderamen que cae encima dfe los hom-
bres. Lo que '68 ivermoso ver son los huecos

que ‘'hacen las bailas de las ametraJladoras en
el casco de los aviones y las acrobacias de los
pilotos.

Pero en el fondo, este film os muy triste
porque nos hace asistir a la muerte heroica
de I0S aviadores ea el frente.»

Veamos la opinién, muy diferente,
tercero:

«Guando voy al cinema, no es c. llorar; he
aqui porque no me gustan tos films de gue-
rra; no es tampoco para tener dolor de ca-
beza; es por eso que no me a-grada «EI fin del
mundo» ni los otros en que hay mucho ruido
o los que son tan complicados 'que es necesa-
rio raHexionaiT mucho para comprenderlos,
tanto como para iiacer un ejercicio de latin.

Yo 'VOy ai cine para u'vei-tjrm'e. Este in-
viierno'he visto muchos films alegres, cémicos,
pero prefiero sobre todos «El rey de los fres-
oos». Ciertamente conocéis la historia. Es Mil-
toa qui'ftn tiene bl rol del rey; este rey es un
deportista, pero nn deportista pobre; siem-
pre 'querria ir a ver los «matchs» de futbol,
de balompié y de rugby, sin pagar.

A la entrada, 'enorme 'esparrago, le impide
pasar, pero él es tan listo que 'Siempre Jo
consigue. Ya es una persecuciéon y un juego
al escond’ite a través de las trib'unas, Ya Mil-
ton se hace pasar 'por uu jugador célebre.
I"ero olvidaba deciros que hay también una
joven, cuya madre es gorda y fea, p'ero muy
graciosa; y 'que Miltoa ama a esta joven. La
ama 'de tal modo que 'querria desposai-le. Lle-
ga, después de serios obstaculos, a 1a piscina
dte Molitor... A Jos seis dias come can'grejos
como un tragon.

PeiTo no me gustan los films en los que no
hay amor, porque no son naturales. Siempre
hay en la vida na poco de amor y me gusta
que «El rey de dos frescos» acabe por casarse;
esto es légico.

Ademas de todo 'esto, el film posee cancio-
nes faciles y cédmicas que tcido el m'Undo ta-
rarea a la salida del cine y que en los mo-
m'Butos ate fastidio wos ayudan a olvidar nues-
tro mal humor,»

Otro (ba ido a ver «Las luces de la ciudad»
y nos da su impresi-on:

«El personaje que prefiero es <oOharlot». No
es rico y no ti'‘cne mas que un id'Cal: poder
devolv'er la vista a la .joven ciega.

Gfliua algunos 'Céntimos y los gasta inme-
diatamente. con los oti'os. Este pobre «'Char-
lot» es un pei'sonaje absolutamente anacréni-
co en niiestro siglo, 'en un siglo en que tiodo
el m'und’o corre tras el dinero.

Quieire ser util y no 'lo consigue siempi'e.
Esta- contento sin diU'ero y no siente la ne-
cesidad ide po&ec'do. Es una suerte de poeta,
un idealista, algo como un trovador.»
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Otro alumno que prefiere <cRango», explica
por qué:

«Jtte parece que el objeto de este film, es
que no pueden ir a esas regiones tan alejaifa'S,
el de dnbei'esar d publico y a las personas
y alojarnos de esa rutina de los films romanti-
cos. Los films documentales nos colocan en
una atmosfera 'distinta de Ja en que vivimos.

Para Giacer un -film como aRango» hay que
recurrir a ios trucos. Nosotros nos damos
cuenta que el mono a la hora de su muerte,
se reemplaza po-r un pelele.

Una cosa esencial fes la manera magnifica
como el mono fué ad'iestrado.

Pienso qu'e los libros ote Jack London, que
tarto me agrada deer, podrian ofrecer hermo-
sos escenarios en el género de «Rango».

Mis camaradas y yo querriamos que se fil-
masen.»

He aqui .una serie 'd'e sugerencias para los
productores cinematogi'aficos. EIl pequefio pa-
blico, es indudablemente el 'que mejor y mas
siente el cinema. Esta pequefia encuesta que
terminamos de r-e®eilar, nos demuestra como
cad'a nano de r1esHos 'espectadores acude al cine
con una ‘opinion firme y resuelta. Uno de
eUos, siente O'ecesidad de divertirse y pid'i
films alegres. ILos otros, los que han nacido
en el fragor de -la guerra europea y se han
criado en un ambiente en que el gran cata-
clismo ha grabado sus liueEas, sienten la
neoesidlad de conocer una época que para elloi
es al'go asi como nna leyenda. Finalmente,
otro, aboga por el film documental de aventu-
ras y 'sugiere las obras de un gran escritor
como gran vivero de esoemarios. Ademas de
la curiosidad que representa esta encuesta,
de la cultura cinematografica que se adivina
en 'estos mucliachos de quince afios, nosotros,
hemos 'Sacado otra con”viccion : la de que muy
pocos 'de nuestros llamados criticos cinemato-
graficos, isea'fan capaces de analizar uu film
con la precision que lo han hecho ellos y nin-
guno de ellos, se atreveria lealmente a razonar
sus prefei'encias, inexplicables casi siempre.

Pai'is, jutlio de 1931,

Piqueras

Trader Horn ha fallecido en Inglatc-
rra a los ochenta y dos afios de edad

(Del "New-York-Herald", <3 27 dejunio.)

LFREDO Alosyious Smitili, conocido por
«Trader Uorn», el autor cuya auto-
biografia ha sido seguromeiile la mas
leida del mundo ‘cniero, ha fallecido ayer a
los ochenta y 4os afios de edad, en Whists-
table. Habia nacido en Lancashire.
iKiXrade llorn», su primera y Gltima obra,
escrita cuando tenia setenta y ocho afios, y
de la cual se vendi6 solamente en América un
cuarto de milldn de.ejemplares, describe la»
mas fantasticas aventuras de Africa, y a pe-
sar de las controversias 'que ha susciluu'o,
ninguna de las afirmaciones que j)lanteat)a
han sido rectificadas.
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DISCOS DE peliculas SONORAS

DEL “FONO®“ Y LOS DISCOS

Advertencias Uutiles

E ci€e 'geD'erailmeate que el graméfono y
los discos, como las novelas blancas,
ae .pueden dejar en todas las manos. £s

un «rror grave del que muchos se han tenid

gae arrepentir, por desgracia tardiamente. El
graméfono y ios discos necesiLon una aten-
cién y un cuidado que no todo el mundo es
capaz de prestarles y, por consiguiente, dejar
que uno y otros sean manipulados por perso-
nas en quienes no- se tenga una esobrada coii-
flanza en este respecto, es una temerid'ad que
suele costar cara.

Si uno quiere conservar su maquina fono-
grafica y sus discos, debe ante todo manejar
aquélla y éstos por si solo; esto es lo prin-
cipal. Después debe tener en cuenta una serie
de detaUes, al parecer nimios, pero que en
realidad tienen una gran impOFtancia, las cua-
les vamos a enumerar para conocimienlo del
lector y pai'a que 'éste pueda, en consecuencia,
sacar provecho ie ellos.

Empezarem<« por sefialar la solicitud que
debe prestarsele al motor del apaiato.

Conviene que éste se limpie y sea engrasa-
do [jeriédicamente. Estas operaciones deben
realizav&e una vez al afio, cuan'do menos, por
lo que atafie a los 'mu'elles o espirales, y cada
tres meses en lo que oonciea-ne a las restantes
piezas del motor. Para la limpieza se empka-
r4& bencina solamente, y para el lubricado,
aceite y grasa, sioniio de gran importancia
que ambos lubricantes sean de los fabricados
exclusivamente para los motores de fonégra-
fos. El uso de otros lubricanles sdlo puede
causar entorpecimientos en la marcha de la
maquina.

'‘Como quiera 'que para en'grasar los mueUes
0 lespiraies es necesario desmontar los bom-
bos gae contienen a aquéllos, es aconsejable
que eata operaciéon la verifi'‘que una persona
experta en estos menesteres, pues de lo con-
trariD se’estd expuesto a que sobr-en piezas al
volver a montar dichos bombos, o lo que es
lo mismo, a que el aparato no pueda funcio-
nar, Por la misma razén se jhace necesaria
cuando se produzca una averia, confiar su re-
paracién a un mecénico especializado, sin me-
terse el duelio del fonégrafo a a'veriguar por
si mismo las oausas que motivaron aquélla
si no se baila lo suficientemente capacitado
para hacerlo. Lo

Son muy numerosos los establecimientos
que dicen efectuar repaz-aciones de aparatos
fonograiicos, pero en realidad son muy pocos
ios que ideben merecer la confianza de quien
se vea en el -trance (te tener que arreglar su
gramo6fono. (Por eso lo méas prudente es diri-
girse siempre a la casa en la que se adqui-
rié éste, en la seguridad de no ser engafiado,
y cuando esto no sea posible, a la de mejor
reputacion comercial. EI aliorro de unas pese-
tas, en el caso Qe acudir a oBros estableci-
mientos mas econémicos, suele importar un
perjuicio para el aparato.

IEL diafragma es Ja pieza més delicada, a la
vez que la Tnas importante, que tiene el gra-
mofono. El calor excesivo y la humedad in-
fluyen sobre 61 de un modo pernicioso. La
lamina de mica, al ififlujo de estos dos facto-
res, puede aflojarse y -perder su tension, dan-
do lugar a una vibracion muy desagrailable,
que es a la vez perjudicial para los discos, ya
quo repercute en la aguja y logra ensandiar
el surco de éstos y restarles duracién, por lo
tanto.

Cuando esto suceda, no se debe demorar la
reparacién tfel diafragma, si no se quiere que
éste acabe rapidamente con todos los discos.

Hay otras varias causas que determinan
igualmente ese desgaste. Una de ellas es el
desnivel del suelo, ya que este desnivel di'-
tKPmina una i-nclinacién dci graméfono, que
a su vez da lugar a que fel brazo acustico tenga
la tendencia de correrse a un misma lado,
originando una presién constante sobre una de

el fox «€’est pas comme ga», también d'e la
las paredes del suico y que acaba por des-
troMir éste.

IEl desgaste (Jal tornillo que sujeta la aguja,
también es causa de una trepidacion analoga
a la quo la distension .del diafragma produce,
con todas las consecuencias de ésta.

Los discos se pican por la mala costumbre
0que tienen algunos d'e dejar caer el diafragma
a la mitad de aquéllos, s6lo por darse el gus-
tazo de repetir el trozo que mas -les gusta, o
para aprenderse el estribillo de una cancién.
Estos picotazos se convierten muy pronto en
cauces muy profundos y prolongados, que
aceleran la muerte del disco.

Las convulsiones que pueé'a experimentar
el motor por mai funcionamiento, puedenta -
blon dar motivo pare que se produzcan pico-
tazos.

Queda un altimo motivo de desgaste, y éste
es el inevitable que causa el arrastre de la
aguja sobre el disco. Para atenuarto buscaa
los técnicos constantemente nuevos_ materia-
les que, poseyendo las mismas condiciones ofe
sensibilidad y fuci'za del acero, no cau.&en los
estragos que éste. Algo se ha conseguido con
las agujas de fibra y las de oera vulcanizada,
pero tanto las unas como las otras tienen el
inconveniente de restarle potencia a les aufi-
cioaes; es preciso, por consiguiente, esperar
el hallaago de otra malicia o el perfecciona-
miento de las agujas construidas con las que
acabamos de mencionar, Bnti'elanto lo mejor
s.erd procurar colocar el diafragma lo mas
verticalmente posible y cambiar la aguja a
cada audicién; el a'viso que llevan las cajitas
de agujas advirtienob que éstas-no se deben
usar mas de una vez, no es una recomenda-
.cion interesada, becha con miras a un mayor
consumo, sino un buen consejo para toda él
que quiera conservar sus discos.

En todo momento debe observarse una es-
crupulosa limpieza para con el aparato y los
discos. El polvo es un -gran enemigo (ie aquél
y de éstos, el cual hay que presentarle batalla
continuamente sin darle un punto de reposo

REVISION DE DISCOS

“Sous les toits de Paris**.—(La
"oz de su Amo.)
«Sous les toits de Paris» (La Voz de su Avio)

Tiene <cLa Voz de su Amoi> editaiius varios
discos de <;ous les toits de Paris». Nosotros
no vamos a fijar nuestra atencién aliora més
que 'en el impresionado por Galiai'din, cantan-
ge del Empire, y le concedemos esta distin-
cion,por ser el Gnico que reproduce las dos
canciones que contiene el film, cantadas inte-
gramente.

Es lastima que los discos de peliculas so-
noras no “tén—en su mayoria—impresiona-
dos por los mismos intérpretes de los flims;
de estarlo, resultarian mucSio més interesan-
tes. Suponed este mismo disco impresionado
por Albert Prejean, y decici si no ganaria en
interés—no nos referimos ahora mas que al
intei'és, no a la calidad artistica—un cien por
cien 'QQ el concepUo del aficionado. Es de su-
poner que haya poderosas razones economi-
cas o comprom.isos morales de por medio que
impidan a muchos (Je los artistas liricos de la
pantalla conceder impresiones fonograficas a
las editoras de discos y a éstas obtener, por
lo itaD'fo, dichas impresiones. Si no las hubiei'a
serian absurdas por igual e imperdonables la
negativa del artista—que sélo podria &'ictar el
orgullo—y la abstencién en la oferta de la
casa editora.

Pero, en fin. asegura el refrdn que cuando
el pan falta las tortas le suplen de un modo
bastante decoroso, y asf, en este caso, a falta
de un M. Prejean, bueno es un M. Galiardin,
que aunque su nombre no le figa nada al
«fonocinélilon, sus ((impresiones» son botante
expresi'vas. Galiardin canta con ese tonillo so-
carron del'«cbansonnier», tonillo que impreg-
na de una gracia sutil todas las canciones pa-
risinas.

El disco de este cantante al que nos referi-
mos es el que ostenta el nUmero A E_8516.
Recoge la java-vals que da titulo a la cinta, y
pelicula de [Eten6 Clair, Ambas canciones son
obra del composilOT castizamente parisién
Raoul Moretti.

Del vals-java «Sous les toits 'de Paris», ya
dimos 'en otra critica anbei'ior -imestra opi-
nion. El elogio ique de él hicimos entonces lo
dejamos confirmado con estas lineas. 'Cumple-
nos Uliora ocuparnos del fox-lrot «Cest pa
comme 5a».

Es una oancién Uena de desenfad'o, tanto
en la muasica como en la letra. Una cancion
de Bmusic-uall» divertida y 'de gracioso movi-
miento, que como su compafiera «(Sous les-
toits de Paris», tiene un inconfundible regusto
parisién. Graliardin canta ambas con simpa-
tico gracejo.

**Aleluya" y “Laindomable™ en
un disco de los Revellers.— (La
Voz de su Amo.)

No es posible encontrar un conjunto tan
mai'avillosam'elite acoplado como el que forma
la agrupacion vijcal titulada «The Revellers»,
imponderables cantores, cuyas interpretacio-
nes son saboreadas en todo el mundo en vir-
tud a la difusién que ((La Voz (ie su Amo» ha
hecho d's los discos por ellos impresionados.
Cabe, pues, a la citada editora el orgullo de
'haber sido la propaladora de la justa fama
que Los Revellers gozan, la cual sin su ayuda
hubiese permanecido estancada en los Esta-
dos Unidos sin la resonancia universal que
hoy tienen.

Los Revellers d'ominau de un modo insupe-
rable la -técnica del canto a varias voces. Oir-
les sus -cantos es «'scucliar algo tan sorpren-
dente, que casi parece extraliumano.

Sus voces acordadas todas a un mismo rit-
mo, pero siguiendo ‘'diferentes gradaciéon”,
como si se desenvolvieran en jilanos distin-
tos, producen un efecto 'que se halla fuera de
toda ponderacién.

Forman 'la agrupacion un pianista y cuati'o
cantores en los que -las canciones de los mo-
dernos compositores de <ojazz», han encontt-a-
do sus mas significados y amantes cultivado-
rea.

Los (Revellers han registrado en el disco
A E 3407 dte -(La Voz de su Amo» dos can-
ciones de peliculas sonaras: ((*Esperando di
fin del camino» .((oWaiting al thc end_ of I1%e
road»), 'de ‘(jAleluya 1», la obra tan discutida
de King Vidor, y <El canto tfe la selva»
((cChant oi the jungle)>), del film <(La indoma-
ble».

Irving Berlin, el afamado compositor noi-
teamer-icano cuyios valses, de incomparahle
beUeza, le han valido el sobrenombre de «el
rey del tols»—asi como al simpético y volu-
m.inoso 'Paul Wihileman, le han valdo sus
1ej'ecuciones musicales el cte <(rey 'del jazz»—es
el autor 'de '((Esperando al final del camino»,
composicién interesante, hecha con el delibe-
rado -propdsito de apai'ecer como masica ne-
groide. 'Por eso 'desconcierta saber 'que esl.e
foxtrot 'ha salido de la misma pluma gue ha
compuesto tantos valses melod’iosos y de un
acabamiento irreprochable. ((Espei-ando al fi-
nal del caminoi), cobra un valor extraordina-
rio ftl cantarla Los Revellers.

((La indomable» es un film de Joan Craw-
ford, que pas6é por muestras pantallas como
oinla muda, por la carencia de aparatos so-
noros que 'habiaen Espafia en la época en que
se presentd (temporada de 1929).

Sin 'embargo, <(La intiomable» es pelicula
sonora, y la cancion titulada '«El canto de la
selva», ique cantan Los Revellers en este disco
que comentamos, nos 'habla de la torpeza que
se cometié dau'do la cinta en ((v-ecsion muda»,
pUBs 's¢lo el fox de Naxiio Iberb Brow, con le-
tra de 'Arthur Freed, m'crecia la pena cie ha--
berla retenido algln tiempo, hasta que—como
sucedi6 en la siguiente temp(Drada—hubiese
equipos sonoros en todos los <(cinesi>. Recobhd



No todas las mTijeres tienen el instinto de
saber escoger los colores de las telas, para
que tsus vOstitfos armonicen con el do los ca-
bellos, de los ojos y 'del cutis. Sin emhargo,
el problema no «s como se supone tan com-
plicado. Para demostrarlo vamos a ofrecer a
nuestras lectoras las siguieratcs reglas, que
las consideramos de mucha utilidad para ves-
tir 'bien y con elegancia.

IEI color ft'ioleta, poT ejemplo, no -detion
usarlo mas '(jue las 'tiue tengan el cutis claro,
libre de tod'a amarillez y lo mismo ])uede de-
cirse del rosa fnerte.

El azul porcelana y las diversa.® tonalida-
des desde el azul celeste al verde mar, sienta
muy bien a las rubias, siempre que tengan p1
cutis muy blanco y las mejillas sonrosatias
pues de lo contrario 6'eben huir de los tonos
méas vivos de esos colores y limitarse a loa
finftes palidos y suaves.

El verde y el castafio péalido sientan perfec-
tamente a ias mujeres de cabello rojizo, asi
como los matices *semejantes al de su cabello,
sobre todo, si tienen golpes de blanco.

Deben, sin embar*go, las de caibello rojo,
evitar* ei carmin, el azul claro y el malva
azulad'o. 151 gris bay quo desterrarlo, y los
rojos como el geranio, y el carm'Csi son com-
pletamente imposibles.

Tanto ‘& negro como el blanco son apropia-
dos ~ara el cabello rojo especialmente en tra-
jes de noche, Jiortjue el cutis blanquisimo que
suele acompafar a las de cabelleras de dicho
color resalta muoho con el vesitido completa-
mente negro.

tina mujer rubia, de cutis blanco y sonro-
sado perfecto, puede usar el blanco, especial-
mente por la noche, en 'tpie las amortiguadas
luces la favorecen.

Las morenas obrardn sabiamente si se atie-
nen a jblancos puros. A un rostro lustroso,
acompafiad'o de ojos y cabellos obscuros, le
caen muy bien los rosas carminosos y los
azules Sajonia.

El poder de la supersticion

(En un antiguo catdlogo aleméan, encontra-
mos una interesante y curiosisima lista de
piedras preciosas que en la £(1ad Media, eran
tenidas y estimadas como poseedoras (‘e méa-
gicas virtudes y portentosas propiedades me-
dicinales.

Entre dichas piedras, cuéntanse el zafiro, el
rubi, el topacio, el coral y el jaspe.

Cuando estas pied'ras no daban el resultado
apetecido, cosa que debia ocurrir con mucha
frecuencia, la culpa de ello se achacaba a los
boticarios, que extraian de ellas, con afan de
lucro, las cualidades benéficas o antiveneno-
sas que contenian,

El &gata, por ejemplo, curaba las morde-
duras die las serpientes y escorpiones; los
carbunclos, ademas de ser uu contraveneno
poderoso, constituia un antidoto maravilloso
contra la tristeza, la melancolia y los malos
suefios.

El coral envuelto en un trozo (ie piel de
sato colgado al cuello de cualquier enfermo
o'e calentura, 'ésta desaparecia como por en-
salmo. El diamante, considerado desde remo6-
los tiempos como la piedra preciosa por ex-
celencia; su sabor dulce, amargo, acido, sa-
lado y picante a la vez, era eonsidoratio como
la medicina més i-apida y eficaz para combatir
lodas las enlermedad'es.

la esmeralda, era sumamcule apreciada,
por 'proteger a Jos nifiojs de los ataques epi-
Iépticos.

La aburda creciulidad de la gentes, coiicc-
dia propiedades antivenenosas al rubi; atri-
buia excelentes cualidades .curativas al jaspe,

posutaarfiHii’

para detener «1 co6lico y regular la circulacién
de la sangre, y el z-aliro, la virtud de curar
las eniermed'ades de la piel y ser un precioso
talisman para conservai' la belleza.

El -6ipaio fué considerado mu-cho tiempo
nomo poi'tador de la mala suerte, debido sin
duda a su fragilidad. Pero la .circunstancia
lie 'haberlo usado durante toda su vida la reina
Victoria, de Inglaterra, hizo que la tenebrosa
leyenda de esta fatidica piedra se desteri'ase
un poco y volviera a gozar el favor de la
gente supersticiosa. Actualmente, esta piedra
preciosa, empléase muoho para regalo de boda.

Tod'o cuanto dejamos dicho, no pasa natu-
ralmente, dé- ser simples divagaciones, pro-

Las tp™pas de

El Prisionero de Zenda
¥

Terminada la piibUcacion de

Ruperio de Henizau

segunda y ultima parte de la novela
original de Anthony Hope

El prisionero
de Zenda

avisamos anuesiroslecioresque medlanie
el envio de los cupones qae hemospubli-
cado en los nimeros de POPULAR fILM,
al mismo tiempo que la novela, les man-
daremos las tapas para encuadernar
dicha novela.

Los lectores de Barcelona pueden recoger
las tapas en nuestra ADMINISJRACIO'N,
CALLE DE PARIS, 134,y losdefuera de
esta capitallas recibiran, siempre que nos
manden sellos de correo por valor de
40 CENTIMOS para el franqueo.

pias del espiritu por demas supersticioso de
aquella época.

iPero hay también que confesar, que en
nuesi'os dias, no obstante las corrientes de
modernidad y progreso, son muahas perso-
nas y 'especialmente artistas ie cine de ambos
sexos, que se sienten atraidos mas que por la
belleza y esplendor de estas joyas, por la ve-
neracién que les inspiran como amulelos y
talismanes, no pudiendo, .como les pasaba a
los antiguos, mostrarse a la idea de que hay
algo en las piedras preciosas que influye en
nuestro espiritu y en nuestro animo.

Las hay, ijuc al cambiar de joyas, dijérasc
que cam'bian totalmente 0% personalidad.

Retazos

Quéjanse a menudo de su desgracia los nia-
frimonios de obreros.

Y, 'sin embargo, el esposo goza de un exce-
knlte privilegio, pocas veces concedido a los
hombres de refinad'a cultura; la posibilidad

de dialogar con su mujer. Equivalente a su
rnarido en 'gustos y aspiraciones, la esposa
del jornalero desempefia el cuédruple oficio
de confidente, consejera, camai‘'ada y amante.

Fuera G&el amor de madre y esposa (la ma-
flreeita joven del marido), todos los demas
sentimientos suelen representar memoriales
de proteccién o reciprocos pasatiempos de ca-
maraderia.

Y cuando recuerdes, en momentos 0% opti-
mismo, las efusiones vertiales y sentimentales
del café, de la tertulia o del club, no olvides
que el animal jhumano iiiecesita divertirse en
cuadrilla.

Para decir algo interesante no hay que pa-
rarse a pensar si todo lo que decimos eeré
interesante, ni nuevo, ni siquiera sincero. Es
la Unica modestia -que puede lial>er en el or-
gullo de 'escribir lo 'que se piensa.

‘Cuando decimos «j Qué antipatico es Fula-
no 1» casi siempre seria mas acertado decir
«jQué antipatico le somos!».

¢(Cuél es la compafiera mas tieseable? Si
eres inteligente y apuesto, la mas discreta y
honesta; si posees algunos defectos ilsicos >
morales, la que ofrezca exageradas cualidades
contrarias. 'Asi y todo, el atavismo, con sus
extremidades y caprichos, nos depara sorpre-
sas desagrat&bles. A Jo mejor esperamos
«nuestros Mjos»' y nos encontramos con un
véasiago del hombre cavernario.

La mu'jer es como la mochila en el comba-
te. Sin ella se lucha con desembarazo; pero,
¢y al acabar?

Todas las Q'esdiclia-s de! matrimonio vienen
de que la mujer no elige, sino que es elegida.
Afortunadamente, en la mayoria de los ca-
sos, la esposa acostumbrase al marido, como
éste se habitia a la cerveza y al tabaco.

Educar a los hijos suele ser, por lo general,
reprenderles to'do aquello que molesta a los
padres. Por eso hay tantos buenos hijos que
son hombres insoportables. Es que sélo les
han ensefiaci’o a s"er hijos.

El homibre que se preocupa de su pasado,
merece no tener porvenir.

Una sueca.—Ciudad.—Esc actor cmids 1,70 rtiotros ile
estatura. Asi, do répente, es muy dificil contistar n
BU segunda preguiuta pues shas’ ceoitenures tia artistas
nuevas <jn Holly'vood y podriamos equiiocfirnoE.

Jaime Cabré.—Ciudad.—Si ce ipuUlioaMs, desde lue-
go. Nuestra revista no cobra nada por esto.

José Espinosa.—Ceuta.—So tédnwiios imae direcciin
que Ja ipuUlicada y suponemos bashiud, puesto que las
interesadas Ja clan «orno fsgura. [Olaro qua como se
tra.ta d« dos IOhicas locasl—

Vicente Ornu.—'Faienoio.—La putiicacién de anuii-
cios, sean 'de la dlaso «jiie sean, es cuenta de la Admi-
nistraidén. Si dcsoa que aparezca el suyo, entiéndase
diireffiaimente con nuestro administrador.

José Guasch.—Rei(3.—M 1.“, Pirst National Stndios,
Burbank, Oaliforniaj ed 2., Atihctic Oiub, Los Anéeles.
California, y da 3-‘, Tatlié Studlos. Calvet City. Cali-
fornia.

Auroliti-Medina.—Medina del Campo.—'Esto depende
dcl cortesponsiii; quéjese a 61 gae puedo reimediarlo
Sobre Olara Bow lioiiios publicado infinidad de detalles.
Si conserva la coleccitin de nucslTa revista, en muflios
de sus numeros encontrard datos sobre la peiirroja-
La direccién de Jos dos a,rtistas quo le initeresa es
~Metro-G0ldwy”-Ma5'«” Studi<», Culver City, California.

Carmen Roi'ieue:.—Vud'id.—A la Administ-r.icitin
de ropuuR Fii.M, Parts, 134, Barcelona. Acompafie cua-
renta o6ntimos on sellos de Correo para ramitirle las
tapas do la novela.



NOTAS

'la hora en que escribo estas lineas, la

situacion en Alemania en descoEsola-
A dora. Lo que se temia 'desde hace al-
gun tiempo, iia llegado ya: la quiebra. Bai-
quese la palabra que se quiera para denomi-
nar el hecho: la quiebra no 'es por ello mayor-
0 menor, Paidiera ocurrir que, de repente,
AlemaTiia se viera a salvo de esta quiebra por
la intiervencién d'e las idemas naciones. Pero,
de m-om'ento, yacemos en el caos econémico.
Esta es la pura realidad,

Como era de suponer, la snrspcnsion ie
pagos y cierre de 'bancos iia paralizado de
golpe la produccién cinematogréafica. Pocas,
poquisimas eran 'las cintas en vias 'de ejeon-
ci6ii, y pocas tambiéa las ique s& iban a em-
pezar; pero, al fln y al cabo, algo era algo,
Y este «algo» se lia convertid'o en nada.

Cines y teatros sufren, como es natural, del
actual estado de cosas, pues ni los animos se
hallan en estado dé ir a divertirse ni se dis-
pone del 'dinero para ello, ya gne «el pan
nnestro de cad” dia» es el factor principad en
la vida del Ihomibre, Nadie se atreve a profe-
tizar, pues cada hora ique pasa empeoran las
cosas. S6lo una accién enérgica, mundial, de
inmediato apoyo financiero, puede salvar fle
momento la situacion.

La Unica entid'ad que parece no haber sido
tocada por la catastrofe es la Ufa. F/n efecto,
al |)roljio tiempo 'que cetalluba la 'Cfuiebra eco-
némica y que 5a prensa toda llenaba sus co-
lumnas con el relato de 'los tristes hechos,
lanzaba la tGla su pro'grama de produccién
1931-82, que comprende 50 peliculas grandes,
de las cuales 8 extraordinarias, cuyo presu-
puesto de realizaciéon rebasa la suma d'e un
millén de marcos por cada una 'de ellas. Esto,
sin contar con las peliculas cortas de eom-
plemenl'ci de programas, todas ‘ellas cémica.’,
y las peliculas instructivas, infeTPsantisimas.
con las que se ha con'quistadn la Ufa el pri-
mer puesto en la cinematografia mundial.
La situacién econémica d'e la Ufa, 'que es ex-
celente, Ifi permite 'la confeccion Se semejante?
cinlas, ique importan en su total alrededor
de veinte millones de marcos.

He aqui el programa de produccion;

«iBaiia el Congreso», producciéon Erich Pom-
mer (‘Ufa), direccién Erio Cbarell; principales
intérpretes: Lilian iKapvey, Willy Friteoh.
Conrad Veidt, ILjl Dagover y otros nombre.;
conocidisimos.—"«Torck», produccién E. fi.
Corran '(Ufa), dii'eecion Gustav 'lUcidcy; pro-
tagonistas ; Werner Krauss y jRudolf For?-
ter.— «Bombas soibre Monte-Cario», prO'duc-
ciou Eridh Pommer i(Ufa), direccion Hanns
Sohwarz; protagonistas; Hans Albers, Anna
Sten y Heinz 'Riihmann.—icRonny», produc-
cién Giinther Stapenhorst (Ufa), direccion
Beinhold Scfiunzd; protagonistas: Willy
Frit.ich y Katbe von Na"“gy.—"«El >vencedor)>,
produccién Erich Pommer (Ufa); protagonis-
ta: Hans Al'bei's—«Tempestades d'e pasion»',
produccion Erioh Pommer (Ufa), direccion
Robert Biodmaflc; protagonistasi Emil Jan-
nings y Anua Sten.—<cDos corazones y un gol-
pe» (opereta), producciéon Giinther Stapen-
horst, direccion Wilhelm Thiele; protagonis-
ta : Lilian llarvey.—"«Paris, como Hora y cémo
rie», produccién 'Gregor Rabinowitsob; prota-
gonista : Jan Eiepura.—«La condesa de Mon-
te-Cristo», produccién Gregor Rabinowitsch:
protagonista; Brigitte Ilelm.—H-Razzia», pro-
cfuccion Osso-Film 'de la Ufa, direccion Car-
mine Gallone; protagonistas: Albert Préjean
y Annabella.—c<La cancién del marino», pro-
duccién Hloch-IRabinowitsoh, direccién Car-
mine Gallonc; protagonista: Albei’tPréjean.—
Otra pelicula, sin titulo todavia, con Wei'ner
lirauss como protagonista; produccién Giin-
ther SPapenhorst (Ufa), direccién Gustav Uci-
cky.—«'Emilio y el detective», produccion
fi-inther Stap'euborst (Ufa), dirMcién Ger-
hard Lampreobt; protagonistas: DOUy Haas,
Kiithe Ilaak y Fritz Rasp.—<«Mi mujer, la es-

epopuidrfiim*

BERLINESAS

lafad'ora», produccién Bruno Duday (Ufa), di-
reccién kurt Geri*on; protagonistas : Katlie
ven (Nagy y Heinz Rihman.—«Un capridio
extravagante», produccién Bruno Duday,
(Ufa); protagonista; Willy Fritsdh.—«EI tu-
rista de mai'ca», produccién y direccion Al-
fred Zeislcr (Ufa); protagonista; Olto Wall-
burg.—«Su motivo de divorcio», produccién
y direcciéon Alfrecf Zeisler (Ufa); protagonis-
ta: Lien Deyers y Heinz Rihmann.—«'La pe-
quefia aventura», produccién Gilntiher Stape-
nhorts (Ufa), direccion Reinhold Bchiinzel;
protagonista: Renate Miiller.—"«La batalla de
Badcnitindeui produccién llans Herbcrt dl-
rioh (Ufa), 'direccion Philipp L. Mayring; pro-
tagonista : Max A'dalbert, secund'ado por Fritz
Schulz, Claire Rommer, Adele Sandrock y va-
rios ariistas mas de renombre.—«'El insolen-
te», produccién A'Hred Zeisler (Ufa), direc-
cién Cari Boese ; protagonista : Willy Fritsch.
—«El secreto de 'la condesa Karinslcy», pro-
duccion Allreci Zeisler '(Ufa); protagonista:
iRudolf Forster.—«Diablillo», produccién Al-
fred Zeisler (Ufa); protagonista: Anna Sten.
—ccBorradliera'de amor» (Ufa).—"«Rivales de la
curva», producciéon Dtoiio Duday (Ufa).

Ademas del programa citad'o, cuenta la Ufa
con producciones americanas, con sus pelicu-
las cortas comicas de produccion propiay con
veinte excelentes peliculae instructivas y de
recreo.

Tal es el programa nionstruo de la Ufa, la
‘entidad cinematografica mas limpcurtante
E'urupa.

Como ya cTlje ‘cn anteriores articulos, la
mayor parte de las cintas se realizan cn tres
idiomas: aleméan, ingl'és y francés.

{De versiones espofioias iio se dice utm pa-
labra.)

Es de esperar que la catastrofe financiera
gue ha estallado cn Alemania iio obligue a la
Ufa a cambiar sus disposiciones.

En estos tiempos de tristeza y de ruina, el
cinematdgralo Gs un elemento mas que nece-
sario para nutrir el abatido espiritu del pue-
blo alemén, proporcionandole algunas horas
de 'distraccion sana y culta.

Berlin, 16 julio 1931.

Aiimand Guebra

Helena d™Algy tiene un perro

LAHO 1que un perro lo tiene cualquiera.
< Pero lo dificil es tenerlo en Inglaterra

sin ser natural del pais. En casi nin-

gun ‘hotel iuglés admiten 'esta clase de anima-

les. 'No ocurre lo mismo que en Francia, donde
los perros—sin ofensa para nadie—tienen casi
categioria filial. Imaginense ustedes, pues, la
aventura de Helena d'Algy en Londres. La
Paramount la contraté para una pelicula que
se 'filmaba en Inglaterra. Y ella no quiso se-
pararse de su perro, que es, valga la expre-
sion, todo un camarada. Un camarada fiel, y
hasta su mascota. Acompaifia a su 6'uefia desde
que ésta trabajé con Rodolfo Valentino en <iEl
diablo 'Santificado». Y, ahora, al firmar el con-
trato para Londres, Helena no quiso separar-
se de él que—insistimos—vale tanto como eun
signo de la buena suerte. Pero los hoteleros
de Londi'es no creen en las mascotas caninas.
Y Ifelena fiuvo que emprender una peregrina-
cién por la ciudad' buscando donde quisieran
admitirla con su camarada. Al fin encontré un
hotel perdido eti el campo, cerca de Elstree,
triste como un clausti'o. Tanto, que sus com-
poneros de trabajo observaron pronlo cémo
el ihumor de la muchacha iba extinguiéndose
poco a poco.

—iuse hotel—Ie 'dijo Cai'los San Martin—es
una oposicién a la melancolia. Y, una &e dos:
0 matas a tu perro o te mueres de pena...

Tot-al: ique Helena d'Algy ha tenido que al-
quilar un piso en Londres completamente
amueblado. Y abora puede jugar con su pe-
rro en esa ilusion de casa propia que es un
piso...

iSensacional!

Eljoven Ybrillante es~
cxiioTJuan de Espa-
fia, muy conocido de
nuestros lectores por
sus interesantes vy
amenos reportajes de
Hollywood, ha conce-
dido a

Popular
Film

la exclusiva de publi-
cacion en Espafia de
su ultimanovela gran-
de, de ambiente cine-
matografico, recién
aparecida en inglés,
y que estd obteniendo
en I~orteamérica un
éxito sin precedentes,

La
venus
roj

Emocion

Aventura

Escandalo

Pasion desenfrenada
Estas son las cuatro
sintesis de la obra,
quepréximamente co-

menzara apublicar en
folletin

Popular
Film
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Gloria Swanson y las

loru Swansok, la estrella de los Ar-
G tistas Asociados que es unanimemeate
consiliterada como--tina ‘fie las artistas
que mejor viaten, tiene opiniones muy preci-
sas respecto'a la cuestion de las «toilettes» en
el cine, opiniones a lae -que una ejqieriencia de
més de diez afios presta una indiscutible auto-
rida<i.
<Bl vestir no consiste simplemente en se-
guir la moda, declara Gloria. Es mas que
nada una cuestion de adaptacion de la moda
a vuestra propia personalidad
Por lo que a mi se refiere, jamas lie Uevatfo
un solo vestido nuevo sin ihacerle antes las

«popular film*

toilettes en el

modifloaciones indispensables para hacer de
este traje wde moda» una toilette que me sien,
te ibien y me favorezca.

Si todas las elegantes hiciesen lo propio,
no veriamos, como suo&de demasiaio a me-
nudo, tres mujeres en el mismo salén vesti-
das con Tin vestido exactamente igual, la mis-
ma creacion «exclusiva» de X.

Vestirse para la calle y vestirse para la
pantaEa son dos cosas absolutamente distin-
tas.

En efecto, en el primer caso disponéis de
telas, dfe colores y de le linea. En el sequndé
caso, no tenéis mas que la linea.

Cuando veis una toilette en la pantalla po-
déis confiemplarla dos minutos cuando mas,
es decir, segin dos <cplan<K generales», por
término medio, y el resto del tiempo en pri-

mdéos planos préximos

que- no permiten apreciar

el -conjunto, Ad'emds, no

debemos tampoco olvidar

que durante este tiempo .%

desarrolla la accion de la

pelicula que desplaza con-

tinuamente la linea. No

jugando el color papel al-

guno y no pudiendo dis-

cernir la calidad de la tela,

no queda mas qu-e .el corte,

la linea, y esta linea debe-

rd ser netamente exagera-

dasi se quiM-e que atraiga

la mirada del espectador.

Para las toilettes que se

llevan en la vida real, =

caso es muy (Jistinto. Es-

taréis, por ejemplo, senta-

das durante 4os horas, du-

rante las cuales podran

examinar a placer tal deta-

lle o tal otro bien aparen-

te de vuestro vestido. Después os

pcmdréis en pie y, mientras anda-

réis, ja linea de vuestra toilette

aparecera en su conjunto. Enton-

ces, los efectos del color y efe las

telas jugardn un papel tan impor-

tante como nulo seria en la pan-
talla.

Ademas, que en el cine hay ijue

tener también en cuenta las consi-

deraciones practicas- La accién de

Gloria SvansoD, eonsecucnte
con su pfopla teoria, cuida la
linea del restido.

cine

Sally Eilers,
jovea actriz
de la Fox,
con BJ sen-
cillo tiaje
de calle

una pelicula exige tiertos gestos, ciertos mo-

vimientos que la toilette escogida debe permi-

tir sin dificultad. De ahi muchas modificacio-
nes que no siempre es facil a los modistos
compren-dfer si no tienen la oostum-bre de
fraibajar para los estudios.

Antes de empezar un film siempre roda-
mos unos metros para ver el efecto de las
telas que nos proponemos uDiliiai, y esto
porque nuestras telas deben armonizar
siempre con la accién de la jiellcula, En
ciertos casos, cuando convenga hacer so-
bresalir la accion, daremos a la toilette
riroyectara un caracter neutral y discreto.
Si por el contrario, el vestido debe jugar



un papel impdértente en Ja cccidn, nos cercio-
raiemos gracias a estos ensayos fotograUcos
de que sobresale lo bastante.

Ua punto particularmente espinoso es la pre-
vision de la moda, pues es sabido (jue una pe-
licula rodada en invierno se proyectaréa en pri-
mavera en los salones de primera categoria y
se exhibird al gran pulblico en otofio.

Para mis vestidos de «La intrusa», por
ejemplo, rodacia a fines de 179, recurri a la
imaginacién de Rjené Hubert, que se bailaba
entonces en Alemania. Los croquis ijue me en-
vio resultarian «ahora» a la moda. Hubert ha-
bia sido, pues, precavido pero se anticip6 in-
clusive demasiado, de modo que estuve bien
inspirada al aé'optar un partido intermedio en-
tre lo, que se llevaba a fines de 1329 y lo que
el artista me aconsejaba.

Estimo, en una palabra, que las vedettes
elegantes de ia pantalla no son simples mani-
quies que iiacen lucir las toilettes. Son sus
toilettes lo que b.aoe valer las «sters». Y antes
que ser rtilejo de la (imoda» esas toilettes de-
ben ser adecuadas a cada una que las lleve y
favorecerla too lo posible.»

Tales son las opiniones de Gloria Sw-anson
acerca de esta interesante cuestion que ella
estd especialmente calificada para tratar.

Es sabido que los Ariiistas Asociados, para
quienes hace &loria Swanson sus peliculas, se
han preocupado especialmente de la cuestion
de la moda para sus producciones. Con este
espiritu han hecho un convenio con MUe. Oha-
nel, la famosa modista parisién, para la crea-
cién de modelos para las mismas.

Asi es que tan pronto como se han recibido
las telas destinadas a la nueva produccion de
los Artistas Asociados titulada provisiona'lmen-
te «Tres rubias», los estudios han empezacfo
la realizacion de este film. Serd la primera
produccién (cvestida» por Mlle. CSianel, que ha
en>viado especialmente una ayudante suya a
Hollywood para asegurar la «mise au poinbn
de sus creaciones.

Durante su breve estancia en Paris, Gloria
Swanson no ha olvidado visitar a la gran mo-
dista y se llevai'é consigo a Hollywood varias
toilettes que Mlle. Chauel ha compuesto espe-
cialmente para ella.

Uaa coshirerita se convierte
ea artista de la pantalla

costurera de los estu-?
H fios de los Artistas Asociados, es la
Gltima Cenicienta de nollj'wood, La
javen, que fué alumna de la Universidad de
Nebraska y del York CoUege, de Lincoln (Es-
tados Unidos), ha sido seleccionada por Sa-
muel Goldwyn para integrar el grupo de las
doce muchachas mas liu'das de Cinelaadia que
han -de aparecer en <('Palmy Days», comedia
protagonizada por el famoso Eddie Cantor.
Para elegir a las doce afortunadas, la or-
ganizacion de Goldwyn tuvo que hacerlo en-
tre 3.500 jovenes que, 0 se presentaron a este
objeto en 'didios estudios, o fueron descu-
biertas por los componentes de esta organiza-
cion. De momento se pudieron hallar hasta
once de ellas, pero hubo mayor dificultad para
hallar la duodécima. ILa casualidad vino, no
obstante, en ayuda ide Goildwyn, pues cuanéo
se hollaba examinando ias creaciones de la

azel W itter,

célebre modista francesa Mlle. Gabrielle Cha-
nel en el estudio estilistico, cayeron sus ojos
sobre Hazel Witter, y dia fué la elegida.

Joan Blondell aparecera
en ““Tres rol5ias*

I Warner Brotbers-First Nationai ha
prestado a Joan Blond®ll para reem-
plazar a Jean Harlow en el papel que
ésta tenia ique interpretar en «Tres rubias»,
como se (titularda probablemente la version

cinematografica de «Tiie Greeks Had a Word
Fort It2», 'debido a que esta liltima artista
no estara libre en la fedha en que GoMwyu
quiere empezar a rodar esta produccidn.
Con David Manners, que iha obtenlcio tam-
bién un rol en «Tres'ruibiasi>, quedard inte-
grado el reparto por los siguientes artistas:
Ine Clalre, Carole Lombard, Joan Blondell,
David Manners y J*weE Shennan.
Esta comedia, producida por Samuel Gold-
wyn, serd e¢'itada por los Artistas Asociados.



AS peliculas deporiu
I vas ocupan un lu-

gar importante en
él cinema ain«ricanc y
ana ea d europ<?o.

No pesponde ello cierta-
mente a un plaai, por par-
te de ios productores de
lo 5U« podriamos liemar
pedagogia 'deportiva, sino
e una tactica comercial
toifa vez que esta clase Ae
films cuenta con un p-0-
blico nuaneroso y entiisias-

ta fln todo el mundo.

Richard Ar-
len» pieparando-
ge en sti cafa para

Considierado el cine co-
mo un reflejo de la vida
es logico ique se Ueveni a
te pantalla temas actuales,
que ee desenvuelvan en
ella, artisticamente, las
actividades que con mas
gusto practican en la vida
sociail ios joveaeis d'e eiiora.

iEl idinami'smo que rige
todos los iBsiueizos y ac-
ciones del ei'glo, concuer-
da oon el danarai-smo que
es principal virtud d:elarte
cinematogréd'flco. Se co-
irespon'den, 'paes, en rit-
mo tvdoz y 'vi'Cflento, lia
Vida ly el cinc.

Siendo esto cierto, se
explica mejor la acepta-
cién que tienen las ibaii'ias
.deportivas,
pretexto de

bien con el
recoger en
ellas el ambiente estudian-

til, bien cotQO documento
plastico y .directo de los
acontecimientos del mun-
do ideportivo.

Asi, hemos visto desfi-
lar por el lienzo plata
las Universidades de Bo-
loiiia, de Heidelberg, de
Cambridge, ide Oxford, de

Yaie, 'de Harward, etcéte-
ra, etc.

Ests necesidad de reali-
zar fiilms deportivos ha
creado al artista de estos

fiims. William Haines es,
sin duida alguna, de los
que mejor se adaptan a
este género. Sus ipeliculas
'lo sefialan, no s6lo como

un ‘'galan exoeleiite. sino
l.ambién como un sport-
man consumafio. Wilinm
domina como pocos toda
clase de deportes; boxe,
foot-ball, base-ball, rugby,

hokey, automovilismo, re-
mo, etc.

Le reooDieudamos en la
cinta que le consagré de-
finitivamente como artista

de la pantalto. Fué en «El
estuidiante 'de llarw’Qrd»).
Aqui se nos preenta Bi-
ily como un mucbacbo que
eliuciia en la Univeridad de
Harwerd. Se realiza un
encuentra de rugby intp-
resantisimo y detaUado,
en el que Billy 'toma parte
como ejugador. Este en-
cuentro DO es una escena
hecha en el estudio, sino
ique se trata idel partido

cuando lieg:ue
el caso de hacer
de “loto de mar*“.

final de campeonato de 'los
iBstad'os Unidos, y se in-
teres6 en la pelicula co-
mo si fiiiibiera formad>
parte de ella y no se tra-
tase de algo veridico y
ajeno por com'pleto a la
votatad del argumentis-
ta, que no pudo prever
que un liecho real irrum-
piera, valorandolo, en lo
imaginado por 61 mucho
tiempo antes.

También pudimos obser-
var muy fietancdamente
la b'sUeza plastica que en-
cierra bt deporte de inshio



cu esie mismo film. Se
ooiTleroQ unas regatas en-

las célebres Universi-
dades de-
con sus verdaderos «aijui-
pos de remeros compues-
tos de alimmos tite (lidias

Harward-Yale

Univei'sidadw, cou excep-
cion dd (iMaassa», de Har-
ward, qne fué suplido por
Billy,
mal, pues fumé y 'beii6 la
nocihc antes 'del

nuie se comportéd
eencuen-
tro, siemlo su ccjuipo de-
rrot«cft). Entonces llora y
se arrepiente- Pero reac-
ciona m'Cdiante un 'Bsfuer-
zode voluntad, cambia de
vida y vu-el-ve a entrenar-
se con més ie que nunca,
y en las siguientes regatas
tlleva  etiuipo .de su Uni-
versidad a 'la victoria.
Otro actor diestacado en
este gi?iiero ¢'e peliculas
es Ramo6n Wovarrc, admi-
rabie eai cfGuardias mari-
nas». PropiaTuente no T)uc-

de decirse qu« sea un de-
portista completo como lo
es WOliam Haines, pero
en su afan por cultivar el
depforte del remo, al igual
1que otro galan meritisimo
—Ridtiard Arlen—y no
disponiendo (ie tiempo pa-
ra los lentrenos, se adiea-
tram con .unas maquinas
espcciaJes en sus propias
mansiones.

Y no nos sorprenderia

veri® cualquier dia en
una cinta francamente de-
portiva como héroes die.la

misma.

J. Loeena

Un concurso
entre estudiantes
norteamericanos

A votaciéon anual Gt
timomente celebra*
da en la Universi*

dat? yanqui d-e Princeton
entre los alumnos del al-

timo afio, ha resultado
muy favorable para los
Artistas Asociados.

'En efecto, en el concur-
so para hallar la pelicula
més popular, «g opinién
de los estudiantes, result6
KoAngeles del
Infiei'no», distribuida por
los Artistas Asociados, que

friuniante

obtuvo foble nimero de
votos que las otras dos
superproducciones que en-
<cAn-

geles del Infierno» obtuvo

traron en votacion.
74 sufragios; «Sin nove-
dad en el frente», 3" vo-
tos, y itiDisraelin, BIl, uno
menos ique ja anterior.

En el co'ucurso de artis-
tas predilectos, en el que
participaron los estudian-
tes de Gltimo afio de Oliii
Nassau, resulté vencedor
Ronald Colman, astro de
los Artistas Asociados, se-
guido de George Arliss y
Wi'lliam Pow’U.

OROCDEHA

Esta clase de concursos
ison un aliciente pata las
casas productoras, que,
como Artistas Asociadtis,

J/IiDON
ALNENDRAf

ei fado delica-

, _y la finura del

terciopelo, adquirirad

cutis con el uso dcl
jabén de almendras

OROCREMA

Ea el mejor tratado de be-
lleza e higiene de la piel, la
que mantiene fresca, loza-
na, libre de granos y roje-
cesy en perpetua primavera.
iPero pida Orocrema, pues sa Imital

LCiPartMCtiITASAHA
Alfon/oXIl.ll-Badislona

procuran enaltecer el arte
cinematografico, contribu-
yendo con ello a compla-
cer al publico.
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LAS TRAVESURAS DE
ANTONIA COLOME

T a ercontramos en €l i*taurante, juiito al mostra<”or,
coonprando bombones de diocolabe. EIl encargodo
_i cuando la v«, desde, lejos, ya prepara lo que ella de-
sea. Desenvuelve el papel plateado, lo hace una bolita y
en seguio'a va a ca€r sobre la cabera de la persona mas
préxima. Esta, mira, maignada, y... con un, «usted perdo-
ne» estd todo arreglado... La sonrien aiwtuosamente, la
llaman y se descukian, vuelven a ser objeto de otra dia-
blura... Asi es Antonia Calomé, la (Jeliciosa ingenua de los
estudios de Joinville 'fue interpreta un «role» de igran m -
portancia en el film «Un caballero (ie frac». Hoy hemos
hablado con ella, unos minutos, los Unicos en ijue estuvo
quieta, porque sepan Uisteiies que esta artista es de io mas
revoltoso que existe:

—¢0e dobnde es usted?

—De Sevilla.

NaQué fue antes (Je dedicarse al cine?

. —lAntista de teatro.

—¢Dénde trabajé ultimamente?

__.En Maravillas, de Madrid, con Pepe Romeu.

—¢Qué la agrada mas, el cine o el teatro?

NLas dos ccfias. Pero en el teatro teogo algo que aqui
me lalte. Los aplausos. Guando me acuerdo de ellos no sé
por qué me entristezco. Bs tan agradable salir a esoena
para recibirlos. Claro que el cine tiene un campo mas am-
plio en 'que desenvolverse. Se gana mas. Pero... yo me
acuerdo mucho del teatro.

—«Volvera usted a élI?

—Depende... Pero casi puedo asegurarle que de vez en
cuando hard una escapadita...

__¢Cudntos filivis ha rodado usted en Join®viUe?

—Dos: «Un caballero <le frac» y i«Las luces de Buenos
Aires».

—¢'Dirigidos por qui'én? . .

—E| primero por Carlos San Martin y Roger Lapellani.
El otro por Adelqui Millar.

—¢(En qué emiplea usted la mayor parte de lo que gana?

—-En dulces. Me paso todo el (iia ooroprando bombones.

—iFigura usted en algun otro reparto?

—En «La verdad desnuil'a» creo que tengo un .papel.

—¢lLa gusta Paris?

—1]iOh!, los dias de descanso me dedico a conocerlo, ois
maravilloso...

—¢La gustaria vivir aqui, siempre?

__No. Soy aficionada al viaje, y una temporadita en caffa
sitio resulta para mi temperamento mucho mejor,

—¢ Cuéntos novios tiene uislod?

—Ninguno.

—¢Piensa casarse alguna vez?

—Claro... cqu<586 ha creido usted, que me voy a quedar
para "vestir imagenes ? i'No fallaba mas 1

—¢Pero, si aln no tiene usted con quién....»

—Boy demasiado jo'ven,

—¢Cuantos afios?

—(Dieciocho. .

Un empicado se acerca pare (Jecirla que la llaman da
«platean». Recoge sus cosas corri-aido y desaparece por el
jaidin. Yo, trato de seguirla:

—iSefiorita Colomé... un minuto més, por favorI...

Ella desde lejos, al verme, grita, sin detenerse:

—Mafiana... Venga mafiana por aqui... que le contaré...

A))
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LOS ESCANDALOS DE HOLLYWOOD

El mal genio de un cdmico espafiol

os peridodicos fle Es-
I pafia y América co-

mieiizan a ocuparse
muy seriarD'enfe 'del ira-
caso «xperimentt6-o por
algunos productores <&
Hollywood ai filmar pe-
liculas en espafiol. Como
ira Ae esperarse, culpan
principaimente a los aues-
trew. Sin que aceptemos
esa responsabilidad en la
estensiOTi que se le atri-
buye, no podemos menos
de lamentar que, efectiva-
men,t«, algo de esoia ocu-
rrido muclias en
Hollywoo'd.

iBL craso mds notable ha
sido el de una cinta pro-
tagonizada por jErnesto
VUolies, y a iquien acom-
pafian Juan de !Lan-
da y iMaria Alba,
entre otros artistas
de mérito. Aun
cuando jhace un afio
que se filmo la cin-
ta, la casa pro6'uc-
tora 330 96 atreve a
mostrarla al pablico
ampliamente. Pare-
ce que se teme aca-
rrearle a Vilolies
un descalabro defi-
nitivo en lo que res-
pecta B ilollywood.

Las més inusita-
das controversias,
disputas y fiasEa in-
sultos acompafiaron
a Sste film miecti-
tras se realizaiba. Vilches,
faltando al espiritu de cor-
dialidad que manda ahogar
en secreto esas cosas, ha
publicado algo, lo que le
convenia, en «Cine-Mun-
dgM », en una 'entrevista
flITHiada por Ariza, Y aln
sigue inundando las redac-
ciones de los periédicos
con notas destinadas a em-
pafiar la actuacion -de sus
compafieros, sobre todo la
del femése Juan de Lauda,
intérprefe de Butch en «El
presidio».

Todo ifué intriga, des-
agrado y falta de tino en
lo que jhacia a la forma-
cién (M rsparto. Doa Er-

nesto, que fiabia conse-

guido ser nombrado direc-
tor de 'didlogo y protago-
nista a 'iin tiempo, quiso
conjuntar la obra con sus
amigos y protegidos. Se
empefi6 en que Juan de
Landa no ibabta de (hacer
la parte del Condfe Desa-
mo. IEste, po lo desealba
tampoco, acaMba de iil-
mar oEl pred'dio» y no le

al estudio tenerlo ocioso.
Tampoco fné facil disua-
dir a Vilcibes ate que An-
geQita Benitez debia dejar
el campo libre a Conchita
Montenegro. Aqui mostré
Vilobes una ceguedad que
le iia sido fatal y que ha
dafiado consideraMemente

di6 a Maria Alba la parte
d% la Condesa Maria. Vil-
ofies queria reemplazarla
coa Vera Zouroff, una se-
sentona que pesa ¢50 li-
bras.

Todo ello avinagré el es-
piritu de Vilciies en tal
forma, que no in6 posflile

Juan de Landa, el gran actor espafiol, gac destacd en el tipo principal

venian mal unos dias de
descanso. Mé&xime cuando
se enteré de que el perso-
naje no estaba cfentro de
su tipo. Pero desoyéndolo
todo se decidi6é que Landa
filmara el papel. Este ac-
tor & encontraba ya con-
tratado y no le convenia

de “ EIl Presidio".

8 nuesitro cine. Si bien
acertaba al criticar a los
otros, tenia la falta de de-
licadeza de proponer en su
Jugar a artistas inferiores
a los que desechaba.

La més pintoresco de
las disputas fué Ja que

tu'vo lu'gar cuando ee le

ya 'trabajar con el sosega-
do espiritu de cooperacidon
indispensable en la filma-
cién 'de una comedia.
Quedaron distri-
buidos ios papelea y co-
menz6 la lectura 'fe la
obra. Y aqui fué el lio
gopdo. Juan de Landa di6

principio a su parte tal co-
mo sentia ai personaje;
esto es, 'dandole el mayor
grado posible de comicidad
para defenderse contra e!
error cometido por quien
se obstiné en qu'B de/bia
hacer tal parte.

Fué violentamente inte-

rnimpido por Vilcihe&,
quien dijo:

—(Eso no debe leerse
asi.

—"Dispense usted, “eri-
<i6 Vilohes. Acepto su di-
reccion en lo que hace a
la manera de decir las fra-
ses;peronoenloque ha-
ce id modo de sentir el

personaje. Eso es
imposible.
—Aqui el dnico

que sabe algo soy
yo—rugié VUches,

—Sefior Vilches;
ei teatro es el tea-
tro y ~ cine es el
cine...

Aqui fu® Troya.
Vildhes prorrumpié
en ana serie de in-
sultos contra Lan-
da. Falto6 el respeto
a iLuz Segovia e in-
sulté a Gondhita.
Esta se eché a llo-
rar, la Segovia ge-
mia por su parte en
un rincén y Landa

no tenia nada de mudo.

Al fin. Vilcihes aban<ioné
el «set», protegido por
Paul EUis.

Durante dos dias no re-
gresé al estudio. No se je
necesitaba tampoco, por-
qu'e télo se filmaban en-
tonces las escenas en que
trrjajaban Maria Alia y
Juan de Landa.

Al fIn regres6 don Er-
nesto hecho uti basilisco.
Se presenté a mister Man-
nix, alta autoridad en el
estuifio, y exigié 'que de
Landa le diese satisfaccion
por escrito, Mister Man-
ni£ se eché a reir y con-
sulté el singular caso con
mister Godoy, agente de
1Vilohes 'eo Hollywood.

-h No le haga ustied caso
—faé la i'espuesta de mis-
ter <Jodoy.



«Pero pasa'ba el tiempo y
la pelicula estaba ya dete-
nid'a casi, lie Landa de-
clar6 que por servir a la
casa, ya que estaba con-
tratado y n-o tenia queja
contra el estudio, le daria
la mano a Vildies y olvi-
daria todo.

Vilclies aceptd el arre-
glo y regresé el «set».

Y atpii ituvo éste la fa-

mosa escena que entierra
definitivamente a todos lo3
tipos de saléon con que
don Ernesto Vilclies ha
estado «camelando» al pu-
blico durante "ieintie afios.
. Al extender cie Landa su
diestra, dijo Vilolies:

—Segulr é traba-
jando con él, pero «yo» 110
puedo ser amigo de ese
sefior.

Olvidaba Vilohes
aplausos con que esponta-
neamente liabfa recibido
él la actuacion de LaBda
en <iEl presidiuo», y olvida-
ba que aln liabia llegado
a pedirle empefiosamente

los

una fotogralia.

Se road la pelicula. To-
do salia al revés. Conciiita
se iCjuejaba 'diariamente <%
Vilchea. Maria Alba pro-
testaba de que éste tratara
de 'hacerla hablar como si
filmaran <6Don .Tuan Teno-
rio»', Luz Segovia, ultraja,
'‘da por Vilches, no podia
dar pie con bola. Sélo de
iLanda tomd en serio ni
buen Conde Desano y tra-
té de salir adelante lo me-
jor ique pudo. Aln recor-
damos que ayudé a Vilidies
a sineronizar algunas es-
cenas y le llevaba 'los com-
pases mientras filmaban
la parte en que éste figura-
ba cantar «Una furtiva la-
grima».

Hoy que Vi'ldhes se en-
cuentra sin saber qué
hacer, fracasado en ca-
si todas sus peliculas,
disgustado con la com-
paf ia independien-
te con que
por

trabajara
Gltima vez, sin

lesperanEas ie que el pu-
blico -vuelva a interesarse
epor él, no deberia culpar a
los demas, sino aiTerpentir-
se de sus faltas y seguir
el consejo de Zorrilla.

(El pablico es justo. Mas

aiin, es extremadamente
'bondadoso. Bien o mal es-
tim6 a Vilohes en su dia.
Estamos seguros que le
volvera su favor si don Er-
nesto dcstieria -la fatal
acforacién de que hace ob-
jeto a isu persona, y se
consagra, aunque sea por
una vez, pero con sinceri-
dad, al Arte.

Y asi nO le ocurrira
que a sus ultimas pelicu-
las. Es triste para el crea-
dor de «Wu Li Ohang»,
que la cinta interpertada
por ¢él con esto mismo
nombre, s6lo haya podido
sostenerse en el Teatro de
la Opera, en Buenos Aires,
cuatro dias, mientras que
(iEl presidio» estuvo seis
semanas.

Lucio de Varallo

HcUywooi?, junio 19&1.

N. iJ« B.—EIl hecho de
publioffT un articulo, no
significa que 44temos en
absoluto conformes con
los jiacios en él emitidos
por su autor, que es el
Gnico 7\esponsable.

La direccion de esta re-
vista tieiw el criterio de
no cohibir el pensamiento
de stis colaboradores, pero
tampoco pueie estar de

0

populoir{iim-

acuerdo con ellos en todo
lo que dicen.

Un estreno en
Hollywood

E ha estrenado «Car-

ne (ie cabaret». Aun-

que se trata de una
pelicula sin pretensiones,
y aun porciue se trata de

una pelicula de standard,
estamos seguros 'de que
gustard més que muchas
cintas que los Departa-
mentos 'de Publicidad vo-
cearan escandalosamente,

«Carne dte cabaret» nos
prhfenta una magnifica
«performance» de Ramon
Pereda. Acaso una de las

14

mejores que nos he ofre-
oido la pantalla hispano-
parlante. Lupita Tovar ha
progresado fantasticamen-
te, asi como Carmen Gue-
rrero, Aurorita Real, que
ha debutado en eUa, ma-
nifiesta magnificas condi-
ciones para la pantalla.

F. R.
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__¢Por qué ser buena?—se
preg:onta Collen Moore en una
banda, reciente que ha interpre-
tado para la First National.
Si esa pregunta nos la hiciera
a nosotros» tan ligera de ropa
y, con el gesto de picardia con
que aparece en una de estas
fotos, le responderiamos que,
efectivamente, no vale la pena
de serlo pasando tan veloz la
juventud.



LOS CINEASTAS

W H.LUM Cameeon Menzies, escocés.
educado en Yale y artista genuino,
liaoe les cosas en graniie, al moao

de Hollywood. Acostumbraba a dihujar sus

pelioulas en pedazoa de papel de embalaje,
cuando vivia en Escocia, pero ahora emplea

UQ millén -de piés de longitud ie celuloide

para contener sus dibujos.

La época en que dibujaba sobre papel de
embalaje’ en Escocia, es ya remota. Su madre
Auandaiba papel para hacer paqueties, pero
«Bi'U», como gusta ser llamado, se apoderaba
«4te él para hacer sus dibujos. Le gustaban los
asuntos <3raméticos como incendios, batallas,
tormentas maritimas y luchas entre animake
salvajes. 'Cuando dibujaba un cafién imitaba

Se hahia acordado de ijue en”™u juventud ha-
bla querido ser violinista. <«Muy bien)’, dijo
a su hijo. <iSi quieres ser artista, procura ser-
lo de verdad'. Si me -demuestras aplicacién, te
enviaré a Munich a estudiar. Pero no quiero
en mi familia el tipo de artista que no pasa
de edibujar etiquetas para latas de conservas.
Y, ten presente que, tan pronto ganes tus
primeras monedas por medio del arte, te sus-
peu'd'o toda subvencion.i>

Asi empezé Menzies su carrera artistica. Su
primer tra'bajo comercial no consistié en las
etiquetas para latas de conservas (jue su pa-
dre preveia, pero no gran cosa més- Consistia
ea dibujar cortadoras de césped. Cobraba por
ellas 4 délares de The Hardware Age.

"ILLIAM CAMERON MENZIES

tomadas, con tod'a precisién, del natural.

Su innata ingeniosio®d le ayud6 a abrirse
paso en la iadustrla cinematografica y hoy se
le ooo'sidera el mas exquisito artista y esce-
nograio, de Cinelandia, I1"a vez, George Fitz-
maurioe estaba rodando una pelicula con un
decorado oriental y Menzies colaboraba con
Al en la misma. Hahia iina escena que exigia
un ambiente tropical, y esto era algo dificil
de obliener en el Bstadb yanqui de Nueva
Jersey donde tenia lugar la filmacién. Menzies
resolvio el problema cogiendo dos abanicos
de palma y arreglandolos de modo que al mo-
verlas produjesen un efecto efe sombra en el
fondo del decorado que imitaba a mia palme-
ra. 'Pitzmaurice queddé encantado ie la idea.

De izquierda a defecha» VilUam Cameron Meniies, Jeanette Mac DonaW y Aithur Hammecrstein

con la boca el ruido dod disparo y lo mismo
si dibujaba soldados (l&paraudo sus armas.
Estas fueron las primeras peliculas sonoras
de Escocia, afirma Menzies.

Fué a América muy joven, volviendo a Es-
cocia después de un rperiodo determinado tfe
tiempo con el objeto de ingresar en la Aca-
dcania Dumfriies. Su padre quiso haoer de él
un abogado, y entonces Menzies ingresd en
la Universii'ad do Yde (Estados Unidos). Alli
no miré muchas veces sus libros de leyes poj'o
ilizo mucSios dibujos, en cambio. Cuando su
padre le censur6 su poco interés por la ca-
rrera que él le habia el®ido, Menzies le de-
claré que tpicria ser artista y no abogado.

La obstinacién del viejo comercianfie, se
desvanecié de un mod6'o de! todo inesperado.

Habia olvidadto ya su trato con su padre,
asfi es que incautamente k mostr6, orgulloso,
1IsU primer ciiequc, y su padre le suprimié la
subvencién. Quedd, pues, desde entonces en-
Iregado a sus propios recursos. Para compli-
car mas la situacion, perdié su empleo y tuyo
que hacer cara al porvenir con un pufiado de
calderilla «m el bolsillo,

Como quiera, no obstante, que en aquel
momento existiese en Europa ccuna pecpiofia
'‘Q'ispnta», como otros millones de hombros,
Menzies quiso tO'mar parte en ella. Se alistd
al efecto en la Marina de guerra y fué de-
signado para fomar part'C del grupo de arti-
lleros de un vapor mercante. Mientras forza-
ban d bloqueo de los submarinos el joven
artista dibujaba buques y escenas maritmias

*Este primer esfuerzo allan6 el camino de
Menzies 'quien ha proyectaiio los decorados de
<cEl ladrén de Bagdad», «Ronde nocturna» <cH
oapitiSn Drummond», <ilLa cancién del Hit?.»
y Gliimamenle los de «Le novia 66«, »Para
alcanzar la luna» y «Kikl)>. La belleza pict6-
rica de «The Wanderer» fué liebida a la men-
te ci'oadora de Menzies, y los gne creen que
los productoi'es alemaues introdujeron en la
cinematografia el elemento de la fantasia y
los angulos de gran efecto, deben saber que
Menzies se anticipé a la nueva manera im-
presionista afios atriis on <fEl murciélago».
Més lejos irfa aln Menzies si se dejaba cami»
libre a su inspiracién, porque tiene una con-
cepcion ultra moiferna en lo que se refiere a
efectos visuales.
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Vtlliam Poveil, visto pof Riera.

Enrique Mu-
fioz. - Paseo de
las Delicias, nG-
mero 157, Ma-
drid.-Edad 20
afios. - Estatura
i“75 m.-Cono-
cimientos de de-
clamacidn, can-

to y deportes.

Tere More.-
Mar, 42, 4.°,
puerta 1.®, Bar-
celona. - Estatu-
ra- 1‘67 metros.-
Bailes, natacion,
soprano lirica. -
Edad 20 afos.

SOY FOTOGENICO?

gO'i NMR>

*T>ENNY -

Aponte d« Reginaid Deuny, por Riera.

.SOY

FOTOGENICA?
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ePODutarfilm-

Las grandes editoras de films ante la temporada 1931-32

Produccién M .-G.-M.

Aproduccién M. G. M. para la tempora-
da es considerable en cantidad
-1 y en calidad. JLsta produccién excep-

Marién Davies, en su desenfadada comedia
El papa solterén.

Ressie Lowe,
noticias.

en su alegre creacién Buenas

cional es el resultado de una prosperid'ad yopert Montgoraery, en Amor rabioso, con

una pefeccion cada dia en aumeinlo.

*Puede decirse que M, G. M. nos presentara
en la proxima temporada €1 esfuerzo més con-
siderable con los resultados méas 6ptimos lo-
grados iiasta el 6ia.

He aqui la lista d:e produccidn,

Films hablados en espafol:

Su ultima noche.—A'daptacion de un famoso
vaudevills francés, con Ernesto Vildies,
Maria Alba, Conchita Montenegro, Juan
de LaTida y Manuel Granado.

El prnceso da Maiu Dugan—”"Con Maria La-
drén de Guevara, Crespo, Rivelles,-Lan-
da y Tirado. 'La mas sorprendente reali-
zacién 'de este_fanioso drama.

En cada pwrto un amor.—Por el trio excep-
cional 'Crespo, Landa y Tirado, con Con-
chita Montenegro.

La fi'uta oimai'ga. — Formid”~le drama de la
gran tragica Virginia Fébregas, con Lan-
da, Maria Luz Callejo, Elvira Moria, Cos-
tefio y Julio Pena.

De bote en bote.—Grandiosa parodia de El
PiKiidio, por Laurcl-Hardy.

Los calaveras y Politigwrias.—"Dos nuevas y
idivertidisimas comicos 'de largo metraje
de la pareja 'genial Laurei-Hardy.

El alma de la fiesta, La sefiorita de Chicago,
El principe del déllar, Monerias y Una
cana al (dr.e,—Finisimas cémicas de largo
metraje lie Oharley Chase, con las maés
bellas actrices espafiolas de Hollywood.

La producciéon extranjera, especialmentf’
presentada para Espafia, estd integrada por
las siguientes grandes producciones:

Greta 'Garbo, en una nueva personalidad cada
'dia més genial: Inspiracion.

Lawrenne Tibbett, cantando prodigiosament'e
en: Claro de luna, con la m'ej'or cantante
del mundo 'Grace Moore, y en su gran
creacién EIl hijo prédigo, con Esthcr
Ralston.

Ramoén Novarro, 'en Estudiantirui, un bello ro-
mmanee de k vidla universitaria.

Grace Moore, la revelacién de la temporada,
en la grandiosa creacidon cantada Jenny
Lind.

eloan Crawford, en Pagada, Luz de montafia.
Novias ruborosas j Los tontos bailan.

Ruster Eeaton, en su obra descacharrante

Romeo en pyjama.

Lon Ciianey, 'en su primera y Gltima p'elicula
hfiblacra. El trio fantastico, la pelicula
que por respeto a la noble personalidad
del Kchombre de las mil caras», no ba
si'do lanzada hasta un aflo después de su
fallecimiento.

Norma Shearer, en su gran creacion Divor-
ciada, qu'e le vali6 el premio de América,
por fa mejor interpretacion dlel aSo, y
Seamos alegres, con jRod la Roci|U6.

Wi illiam Haines, en Mas alld del Oesle, vy
Todo por el aire, dos de sus mas pecu-
liares creaciones.

Maric Dressler y PoUy Moran, en dos gran-
diosas comedia's sentimentales Ilamadas
a obtener un éxito ruidoso y sin prece-
d'enbes, Gordos y flacos y Perdi la bolsa

Reginald Denny, con Kay J'Ohnson en Mduda-
me Soitan, la mas suntuosa creacién de
Gecil R. Le Mille.

Dorotliy Jordéan.

Lawrence Gray, en Juventud dorada.

Jolin Mac Bronw, en la gran pelicula de King
Vidor, Billy The Kid, personaje legenda-
rio americano,

Kay Francis, en Flor de pasién, creacion de
W. (B, de Miile.

Adolphe Menjou, en su emocionante pelicula
La pecadora, con Constance Bennet, y en
la comedia Irivola Entre casados.

Lewis Stone, en Fiiera prejuicios.

Fi'fi D'Orsay, en Las tres muchachas france-
sas.

Y por Gltimo Montgomery y Anita Page en
Enfermeras de guerra, un drama obsesionante
que alcanza la mas estrecha belleza dramatica
y 'que rettrata de manera amarga la vida de las
enfermeras en el frente irancés.

Aparte de estas proa'ucciones nos presenta
la noveda'd de una nueva Aersion sO'Bora de
Bm Hur, igl film llamado «eterno», y que le-
jos de envejecer-en su nifeva version sonora
estd 'destinado a superar el éxito alcanzaé'o en
su estreno, y por Gltimo nos presentara la
pelicula que (ha roto todos los célculos posi-
bles de éxito sobrepasando a todo lo hasta
hoy creado, la pelicula milagro considerada
como la mas bella produccién, y el apasio-
nante drama Devado hasta 'hoy a la pantialla,
cuyo titulo es Tmaer fiom.

lljsta ipelicTila tes esperada con verdadera
ansiedad por todos cuantos se interesan por el
arte cinematografico, pero estd liamada a so-
brepasar todas las esperanzas concebidas.

En general, a la vista de esta grandiosa pro-
duocién formidable por su cantidad, pero mu-
cho més alia por su calidad' perfecta de todas
y de cada una de las producciones que la am-
paran, puedo decirse que jama-s desde que
existe la cinemaCografia se 'ha realizaéb un

¢Desea Ud. ser morena?

nse
Afirik

Preparado que da al cutis el color
Moreno Africano, tan preferido por
las sefioritas.

Pesetas 5,20 (sello incluido)

Para que el énto sea completo, use
los
polvos

en los tonos obscuros.

Pesetas £«15 caja (sello incluido)

Si no lo halla en su localidad envie a
J. OlIVER ' Corles. 569 ' Barcelona

en sellos de correo o por giro postal
pesetas 6 para el Afrik y 2,50 para
los polvos y se le remitira por correo.

esfuerzo tan prodigiiso como el efectuado este
afio por la Metro Goldwyn Mayer,
Produccion Warner Bros y
First National Pictures Inc.
1 sefior presidente de la Organizaci<5n
W arner Bros, 'First National Picturos
E Inc., acaba de anunciar su Programa
de Produccion para el afio 1931-1932.
Y comienza su -amincio con el siguiente
prefacio:
El valor de las estrellas de cine es de vital
y dominante mportancia en el campo cine-
matograifico actiualmente. La pujanza y atrac-
cion de la personalidacf 'del actor o de la ac-

triz, individualmente, es de suprema impor-
tancia en la filmacion y exhibicion de las
peliculas.

Para la presente temporada de pro'duccion,
pues, Warner Rros. y First National han ase-
gui'ad'o los servicios de 'sM'snta y seis estre-
llas, que aparecerdn en los futuros films,
entre ellas George Arliss, John Barrymore,
Richard Barthelmess, Wiiliam Powell, Dolo-
res Costello, Kay Francis, Barbara Stan-
wyck, Marilyn Miller, Constanoe Benneiti,
Winnie Lightner, Frank Fay, Lorothy Mac
KaiU, DougMs Fairbanks Jr., Rebé Daniels,
Edward G. Ro-binson, Joe E, Brown, Leén
Janney, Waltcr Hnston, y otros. Todas estas

estrellas aparecerdn en nuevos vehiculos a<l-
quiridos por Warner -Bros, y First National
Pictures Inc., los cuales seran del agrado de
todtos los patronos de teatros en cada pais.

Firmemente creemos 1(jue estamos ofrecien-
do al publico, para la temporada <Je 1°31-1932
la méas impresiva y brillante lista de artistas
que cualquier compafiia puede agrupar.

Jovenes actores y actrices que se han pa-
nado el favor del publico en el Gltimo afio y
otros que por muciio tiempo han sostenido la
admiracion y carifio dt éste, gracias a su la-
bor concienzuda y sincera.

En obras ie|scénicas, lGstorias, directore.’,
tecnicismo y las demds fases efe la industria
productora de peliculas, creemos ijne tenemo?
un programa de gran excelencia para 1081-
1933. Y no omitiremos un solo esfuerzo, para
lograr un absolutio triunfo en el futuro.

Produccién Vitaphone
a Corporacion del Vitap'honc tiene trece
T series de asuntos cortos, 'que seran
-i filmados para -su exhibicién en la pro-
xima temporada, segun acaba (ie anunciar
Norman lI. Moray, el Manager General de
Ventas.

Dos de estas series estdn rodandose actual-
mente y esliardn listas a mediados de la pri-
ma”era actual. Estas son -de Bobby Jones, pl
campedén mun®al 'de golf y se conoceran bajo
el titulo de «Cémo yo juego al golf».

Las series de corto metraje de Jones «Cémo
yo juego fll golf», .han sido pedidas urgenle-
mente por muchos exlbibidores y varios cir-
cuitos 'de teatros, y segln los ejecutivos de
las ventas en la Vilaj*one Corporation, sera
la mayor exhibiciéon dte asuntos cortos en la
hist¥)ria del cine. La prim'era serie se llamara
iiThe Putter»; la segunda, «Chip Shots», et-
cétera. Cada lina de estas cintas cortas, de
elones, 'gira alred'edor 'de una historieta inte-
lesante y amena, 'de manera que atin aquellos
que no estén familiarizados con el golf o que
no sientan simpatias por este deporte, encon-
Iraran solaz en la? mismas. Para los gol-
fistas serdn peliculas de gran interés educa-
tivo, con amplia 'Explicacion e ilustraciones
del campe6n mundial.

Las «Aventuras en Africa» son series y se-
lecciones .filmadas por mister Hubbard du-
rante su expedicion (te dos afios, en los cua-
les adquiri6 notables fotografias auténticn?,
en Rodesia y 'la parte IEste de Africa, Contie-
nen los ma's sensacionales films de aniinale=
que han sido lomados por el -lente oe una
camara. Estas aiv«nturas 'de Africa no se li-
mitan a peliculas de corto metraje, sino qu«
se trata 3e verdadera pelicula importante y
sus didlogos, etc, en espafiol.
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PLANOS DE MADRID

Reposiciones

'V 0s 'pareoe muy bien que en el conti-
n jiuo esLrenar peliculas se abra un
-1.n par-antcsis de uno o dos nveses, de-

dicado exclusivamonitie a las ropcrsiciones.

Es necesario ese tiesoanso.

Y, ademaés, iconvenieu'te. De iududalile uti-
lidad.

P'ero (jlo es, cu rigor?

La mayoria 'de las veces, no. Al ccnitrafio:
porjudicial.

y telio ocurre, nalui'almenle, por culpa de
los empresarios.

Si. Por su desconocimieuto de los gustos
del pablico. Por ialta -de entusiasmo hacia su
profesion.

Porque lo prim'ero que ise precisa es sentir
el oficio. Y disii'utai-le.

Y pese a su aspecto iu'dustrial, de negocio,
no lexiste en ese, de empresario, nada que im-
pida j-ealifarJo de la mejor manera, Coa una
alta ejempliH'idad.

Aparte de que es el procedimiento indicado
paj'a conseguir €l éxi'lio.

En -estos dias caniculares s6lo se cultiva la
repoJcidii, el reestreno, por correspondei' a
la etapa, ya tdpica, de forzada tranquilidad.

No o-bsiante, dentro de esa norma, sin rom-
per la costumbre de vacaciones y comodidad,
se puede efectuar un plan ifé aciertos,

y sencillisimamente.

Con programar antiguos films, de valor y
significado ya ihisténcos, clasicos en el rapido
avanzar deJ cinema, se gana en seguida un
gran grupo de aficionados.

y esto que se baoe 'de cambiar el cai'tel a
diario, pero sin ortfen, a capriolio, cumplii'lo
con criterio lijo y orientad'or,

IEn pocas palabras: aprovechar la época de
jas reposiciones como de repaso, el'teradd y
curioso, de lo mejor producido basta ahora
por el cinema.

Relato de refrigeracion

Era \m empresario de provincias, nueveci-
tc en Maiirid.

Un 'dia le visita muy vivo agente comer-
cial.

—Usted dird lo que quiei'e.

—VengO' a saludai'le y a salvarle.

—iA mil Y de quoP...

—A Ti'Sted 0 a su negocio, es lo mismo,

A i no 'se explica, malditO' si le entiendo.

—Usted sabe 'que el verano en MadJkl es
atroz. Que aprieta el calor de Hrme...

—Algo he oido.

—7Y 'que, por lo taTito, los cines por esta
época 'sou Uina ruina. PerO'no se preocupe us-
ted, La casa que yo pepreseatio dié con la so-
lucion pai‘a evitar el peligro.

—iY iqué remedio es eseP

—]0b, una mai'avllla! jEs iormidablel

—Pero ¢eji qué consiste!*

—Es una instalaciéon para airear la sala.

—«Superior a Jos ventiladores?

—Claro. Eso ni se pregunta. Y le gai'aiitizo
que iDo bttce ruia'o como -oiras. Jiada de mo-
lestias pai‘a el publico.

Y, luego de ligera pausa, concluye;

—~Quedamos en que imafiana le traigo el
contrato y pasado los otbrci'os. ¢Verdad?
AN'Coraplclameule de acuerdoi>

Y como el empresario 'era de provincias,
iiluevecito y tiernecito en (Madrid, ante esas
iseguiii(iades aw ise ailii'evio a exigir anen-cK
prisa.

Y accedi6:

—Bueno. Usted os el 'que manda.

'‘Duraniie Jos 'trabajos de instalacién, todo se
le volviarepetir:

—¢Usted cree 'que no se sudaréa aqui?

—iNuncal

Cl dia de la breve prueba respiré con sa-
li'&faccion:

—jQué placer 1 Hace casi frio.

—Asi no habra competKcncia posible—com-
plet6 el vivo agente comercial.

—En efecto. | Qué exi'tazo |

Se anun'cia la solemnie inauguracién del mo-

derno adelanto, pero tiene que aplazarse por
el tiempo. Bn la calle se nota 'demasiado frio
para superarlo en la sala con el flamante apa-
rato de refrigeracion.

El .empresario empieza a ImpaDienlarse. Y
pide calor.

—No se apure usltd—se le sosiega—
ya llegara.

Y asi es.

Péro aoonteoe que los espcctadoits en el

que

Un film internacional

-uifs. CiiquB d’llivern. La pista roa'eada
de un publico elegante. Caballeros de
smoking, sefioras lucielido ricas «toi-

estreno de la refrigeracion se constipan a los
quince minutos de estar en la «ala e impro-
visan un estrepitoso ‘niimero (M estornudos.
'E incluso el propio empresario, los acomoo‘a-
doi'es y los vendedores, de go-losinas partici-
pan en el festejo.

Y como consecuenciade eso es el i-etraiiaien-
to del publico y .el .final obligado de no oin-
plear ya mas el apai'ato .que resultoé excesiva-
mente fresco, de DemperaLura heladora polai'.

Y co.locar en eitio visible cie la taquilla el
cartelito tranquilixaclor : Este cine no tiene ya
refi(jemcinn.

El uriimo

colocado a gi'aii altura, un hombre gritaba
fuertemente, 'en alemén, en inglés, en fran-
cés, en sueco... Cada,uno de sus gritos bacin
moverse a veinte personas en la sala, que a
su vez transmitian la orden a 'Otras veinte.

lettes», etc. Ha comenzado el espectacul§.ese hombre, 'de cabellos grises, que miraba

Aparece en escena noucfce, el famoso jinete
francés y con él sus veinte caballos omaestrn-
'dos. Veinte ejemplares magnificos. De pelo
rojo, de pelo blanco, de pelo negro... A una
palabi‘a del ai'tista, se alinean to.dos lie tires

SEDA MHTCBAL, 3 8*50 PIAS.
CASA BELETA ad'fiftclH

een tres y emprenden una veloz carrera per la
circunferencia alfombrada. Después de dos en
dos; 'de Tino en uno; de cinco en cinco... Y
a otra palabra ,se levantan sobre las patas tra-
seras, moviendo m'erviosamente sus hermosas
cabezas, sacudlicn'do la crin, relinchando, y
mordiendo cada uno de .ellos continuamente
a su compafiero, como si quisiera dedicai-le
una caricia. Houclce, d'Cgante, altivo, artista,
sobre ot jaca torda, en el centro, da 6rdenes
que los animales obedecen al instante. Des-
pués, minutos .6tespués, icomien-za otro nu-
mero interesante: tres .«cow-boys», tocados
con ,su ancho sombrero y sus indumentarias
bordadas, ifanejando el lazo, hacen filigranas
inimitables. Tejen en el vacio infinidad de di-
bujos caprichosos. Y los trapecistas, los pa-
yasos, los olowtns, la domacCora, acrdbatas
foi'midables, .saltadores, .un lanzador de cu-
chillos, un 'héroe .de la 'evasidén, etc. Todo esto
pudo verse dias pasados en ol célebre Clrque
a"llivern 'de Paris. P'ca’O.-. (Desde un palco

En nuestra poriada, Con-
chita Montenegro, la gen-
til “estrelld"' espafiola de
la M-G-M. Conchita Mon-
tenegro, cuyapersonalidad
artistica va perfilandose
vigorosamente en la pan-
talla.

En la contraportada, Pablo
Alvarez Rubio, galan espa-
fiol, que ha conquistado
rapidamente un lugar en el
cinema hablado en caste-
[lano por su soberbia ac-
tuacién en “Dracula“, de
la Universal.

a través de unas 'gafas doradas jera como un
extrafio cazador de imégenes y d&'e «gestos;
oazador de luces, de '‘emociones, ide todo lo
que se llama beli'eza animada. Era... Max
Reichmann. Y Max Reidhmanin es un célebre
«cmetteur en scene» contratado por los estu-
dios Paramount d&Joinville, que en la actua-
lidad se bolla rodando en el Cirqoe dHivern,
«Camp volant», la Gltima obra de Venno Vig-
ny, en la que tii'enen los papeles primcipales,
habladois en diferentes idiomas, Roberto Rey,
Meg Lemonnier, "Kioiny Boui'u'clle, Ivadn Eo-
nal Siunbopsky, B'srt Ostyn, Lilly ZiedneT, e
infinidad de atracciones.

REFLEJOS

Lola Lafie protagonista
de “Diablos celestiales™

OLA Livne, ha sido elegida para desempe-
I . fhar el papel de protagonista femenino

| de <cDlablos celestiales», comedia
aviacion de lloward Hughes, para los Artis-
tas Asociados. Su el'cccion ha puesto fin a una
larga busqueda emprendida por la organiza-
cién Hughes pai'a encontrar una ai'tisia quf'
pudiera encargarse dte este rol. La linda mu-
chacha acababa de terminar, al ser elegida, su
labor interpretativo en un ‘film de las James
Ci'uze Productions, de cuya organizacién ob-
tuvo Hughos que le prestase la artista para
sus ccDiablos celestiales».

Lola 'fs una muchacha rubia, de mediana es-
tatura y- tiene en la pantalla 'una brillante
personalidad. Su carrera cinematografica em-
pez6 bajo ‘el pabellén é'e la Paramount, inter-

pretando por cuente de ésta varias produc-

ciones de Zane Grey, con el malogrado Fred

Thomson, Jaolc Holt y IllidliaPd Arlen, por

compafieras- Mas adelante, tuvo un pap'Sl im-

portante len un film de fa Fox, titulado en

in-glés «'SiMjakeasy»,

Lo romantico no pasa

de moda ea la pantalla

. UIEN que «es» no es roman ti-

c( (J Q coi»—preguntaba en wuna de

STIScomposiciones el gran poeta

latinoamericano Rubén Dario, al proclamar
su abolengo lirico en afii'uiaciéii orgullosa.

El cinematdgrafo, segln Jesse L. Lasky, ha
sido, es y seguird siendo roméantico, senti-
mental. .

1Por un Harold Lloy-d o un Carlitos Chaijlin
cuya vis comica es prenda segura de éxito en
cualquier teatro del mundo, hay una mayoria
abrumadora de grandes figuras romanticas
que son las que imprimen caracter a la pan-
talla.

Las aficiones ael plblico ‘varian de época a
Op'oca y hasta 'de afio a afio; pero para cual-
quiera que se toma el trabajo de analizarlas
resulta claro, siempre en opinién del sefior
Lasky, que )la predilieiQcion ‘diel publico va
siempre a la estrella romantica.

de
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Algo sobre “La primera

pagina'.
nduew R. Kelixv, critico del diario
«IWasiiingtou Times» dioe, hablando

de «La primera pégina» («The Front

spopularfilm e

Londres, oon motivo de un torneo jugado en
Sandwich, en el 'que particip6 también el po-
pular actor.

Los planes teatrales <3 Mary Pickford no
impediran <inerealice sus preparativos para su
proxima pfelicula que, si la ingenuidad' huma--
na tiene aigtu valor, 'Se contara entre las me-

Pagc»), 'Cfue son pocas las obras teatrales jages que ha hecho. Actualmente, Mary estd

mejoran al ser adaptadas a la pantalla, pero
que esla obra tal como lia salido de los estu-
U'ios consliliiye un espectdculo mucho mas
inberesante que el 'drama que vié en el Natio-
nal Theatre.

Sigue diciendo Kclley que eJ dia ijue los Ar-
tistas lAsooiados presentaron la pelicula en
"Tu-eha privada en la Asociaciéon Nacional de
a Prensa Norleamericaiia en presencia de los
miembros de la SociedaiJ -de redactores de pe-
riodicos americanos, tuvo que congilistar los
sufragios de un millar de experimentados pe-
riodislas, circunstancia que dificilmente vol-
verd a repetirse en ias posteriores exhihlcio-
nes del film.

Realmente constituia una severa prueba
para una obra de ambiente period'lsMco el ser
presentada ante un piiblico de profesionales,
pero la pelicula toasno'a en el drama de Ben
Heeht y Charles Mac Artliur la soporté admi-
rablemente. EIl fallo emitido por dicho pu-
blico fué de que «La primera payina» esta
destinada a figurar entre las diez mejores pro-
ducciones de 1S31, si se abre un concurso
para designarlas.

La mayor sorpresa que nos proporciona es
que el reJlnado hombre de mundo, Adolpbe
Mcnjou, se apai'te de su género habitual p«r%
repres«nlai' el papel de un adusto red'actor-
jeic, tan perfectamente como ha desempefiado
todos los papeles que le han sido confiado#
desde que empez6 a actuar ante la céamara.
No se permite en «La primera pagina» otra
vanidau' que llevar un clavel en el ojal, pues
en Jo 'demés est4d perfectamente en carécter
en el rol ique debia, en un principio, ser con-
flado al malogrado Luis Wolheim.

Otra sorpresa de esta pelioala, segin Ke-
Uey, la eonstituve la labor de Pat OBrien, un
actor del iBroad'way, que realiza una caracte-
rizacién que dejard graUo recuera'o.

Cuando Lewis Milestone dirigi6 «Sin nove-
dad en el frente» muchos cineastas juzgaron
que habia cbtenido un éxito que ya no vol-
veria o repetirse. 'itLa primera pagina» és i
respuesta de Jilestone a los que creyeron que
su anterior acierto iué debido mas que nada
a la suerte. lia triuniad'o de nuevo y en um
asunto, por ciei'to, que se presentaba erizado
de dificultades para ser llevado al lienzo de
plata. Dehido al habil manejo de la cAmara ha
logrado dotar sus escenas d% una gran va-
riedad, sin perdei' una palabra del didlogo y
dotando a la pelicula deun ritmo a veces muv
aceleratio-

Un d'etatle a mencionar, 'tennina Kelley,
respecto a '«La primera pagina» es que es la
primera pelicula de ainhlente periodistico en
la que no aparece ningin repérter oon jn
blogque de notas en la mano. Esto solo hace de
ella una pelicula unica.

Mary Pickford prefiere
la pantalla a las tablas

N un futuro no muy lejano, Mary Pick-
E Ford podra sei‘ visia en la escena (fe
Londres. Asi io ha admitido la estrella
hace poco al ser interrogada por un corres-
ponsal 'de 'Un gran rotativo inglés.
No se sabe aln, sin embargo, si su retorno
a las taiblas tendrd lugar truraute su estancia
en Europa. En lodo caso, se espere que la
estrella de la pantalla trate el asunto con un
empresario teatral inglas.
tiuuglas ha estado en Londres durante mas
de una semana y desde alli hablaba diaria-
mente por teléfono oon su esposa antes rfe
que ésfla llegase a la capital inglesa. Pasaba
entre tanto el tiempo jugando al golf todos los
dias con las estrellas inglesas reunidas en

buscando un asunto en 'Cl que combine la mo-
dernidad con una semiartiflciosidad, mosti'an-
do la acostumbrada prc<iileccién por los pa-
peles de nifia. Asi, pues, aunque se propone
destruir todas sus viejas peliculas, continla
haciéndolas, no obstante.

En su propuesto retorno a las tablas Mary
Pickford actuara solam'ente seis o siete sema-
nas en la primera obra que interprete, pues
croe, como Wool 'Coward, que es el mejor
sistema para trabajar en la escena. Coward,
como es sabido, ha ad'quiri'do el haibito de
aparecer de seis a ocho semanas en sus obras,
pasandolas d'espués a otros eirtistas.

Al discutir] lejsta cuestion, Mary Pickford
declaré 'que, en su opinién, el trabajo que la-
pantalla requiere es mucho méas absorbente
que ‘el del teatro. 'En las peliculas, lodos los
dias y touas las semanas sucede algo nuevo,
pero en el teatro una estrella aparece durante
semanas y -meses en el mismo papel -hasUa sa-
ciarse de -él. -Esta fué una de las principales
razones que la hicieron abandonar la escena
por la pantalla afios atras.

Goldwyn ha contratado
a tres jovenes artistas

AMUEL GoLDwra ha contratado a tres jo-
venes artistas Betty Grable, Florence
Britton y Shirley Grey.

etty Gable. es una 'jov-en de UO'iez y siete
afios, oriunda die San Luis, que aparecié ya
al lado de Eddie 'Cantor en «iWhoopee 1y,
produccién enteramente en tedinieolor- Des-
pués 'de este paped, bien ipoco importante,
Goldwyn la contraté por un plazo (e cinco
afios.

Florence 'Britlion, muchacha de la buena so-
ciedad de San Francisco y futura heredera de
una fortuna, debut6 en la pantalla al lado de
Ronalcf Colman en la pelicula titulada provi-
sionalmente «lEl prédigo» y ohtuvo asi un
contrato por largo plazo. Goldwyn la ha pres-
tado a otros estudios para que interprete tres
diferentes peliculas, y después de esto hara
Florenoe otra pelicula para los Artistas Aso-
ciados, también con Roiiald Colman.

S'bii'ley Grey, >que fué descubierta por el
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productor teatral Geopge M. Cohan, trabajaba
semanas atrds con una compafiia de Oakland
(California), cuando se 'enter6 de que Samuel
Goldwyn hacia pruebas oon varias aspirantes
a estrellas de la, pantalla. No pudiendo dejar
de trabajar aquella nooh'e en el teatro, Shirley
alquilé un aeroplano, volé con él a HoEy-
wood, efectuéd ahi una prueba ante la camara
y volvié a Oakland en seguida para actuar en
la 'escena. Antes 'de confiarle ningin papel
importante interpretarda varios rols de poca
importancia.

Pronto comenzard el rodaje
del film “Mujer pagana‘%bajo
la direccion de Francis Dillon

OHN Fuancis Dillén, Tino 'de los directo-
res -de cine que mas triunfos ha alcan-
zado Gltimamente, acaba de ser desig-

nado por Columibia Pictures para dirigir la

conocida obra «muj'cr pacana» «Pagan Lao’y»),
del autor William Du 'Bois.

Esta obra fué sensacional en el teatro, ha-
biendo servido de vidiiculu a la magnifico
actriz Lenore Ulric, que demostré en ella sus
habilidades hislriénicas nada comunes.

La adaptacién para la pantalla U'e esta obra
se dobe a Benjamin Glazer y A. Leslie Pearce
colaborara con él, dii'igiendo este udltimo el
dialogo.

iMister Dillén, antes de wmenzp su carrera
como director, se hahia disliivguido como ac-
tca: y escritor. D'esempefié cargos como galan
joven en ‘peliculas de la Universal, Lumn,
Keystone, First National y Metro.

‘Como autor ha contribuié'o con uu ndmero
de obras originales al teatro. Como director
ha actuado bajo la bandera de iinporlanles
casas, como Fox, -Metro, First National. En-
tre sus producokines mas notables estan «Tho
Noose», '«Samile Brother Smile», «The Crys-
tal 'Cup», «The Scarlat Seas», «iTlie lleart of
a F'oUles I&Lrl», '«Out of 'I5ie jRuins», «Ca-
rrers», «iCihilden of the Ritz», «Fast Life»,
(cSaUy», «cBride of tiie Regiment», <cSpring is
Here», <cMiUie)>, <(-Finger Points», «Eismet» y
<cOne Night at Susue’s».

Douglas Fairbanks es
un buen jugador de golf

A participacion de Douglas Fairbanks en
L el torneo -britdnico de golf para «ama-

J teui'S», 'no consUituyc ningln alarde
de presuncién como quizas puedan creer los
aimiradores del astro del celuloide. Hay que
tener en cuenta que jDouglas jugé al golf du-
rante dos afios y que frecuentemente ha con-
tendido con los icases» de este deporte.

Bobby Jones, W alter'Hagen, Leo Diegel
Joiinny FaiTell, MacDonald, Smith, todos los
leadeis americanos y alguivos 'de los ingleses,
también, 1se han visto 'obligad'os con frecuen-
cia a vaierse de to'da SuU pericia para vencer i
este estupendo atleta de Hollywood.

Fué lhaoe algo méas d% dos afios cuando
Douglas empez6 a lomar en serio el golf. Ha-
bia practicado este deporte varios afios, no-
luralmente, P'ei'o dedicé tanto o méas tiompu
a los ofli'os deportes 'que al venerahle juepu
escocés. GJntonces, seglin costumbre suyo, d--
dicé al mismo todo el tiempo de que disponia,
y mo tard6 asi niuoho 'en ])atir a Ilagen y n
Diegel durante la misma semana.

A-demas, hace afios que Douglas sigue los
torneos 'de g-olf americanos e ingleses, siem-
pre que las peliculas le aejan en libertad pava
hacoj'lo. El afio pasado estuvo en los partidos
de la Copa'Walker en Inglaterra, y en aquelut
época jlarticipé en un lonalch» de exhibicion
celebrado en Sunnin.gdale (Inglaterra) con
Bobby Jones, George Von Eira, y otros. Por
<;lerta que se hallaban entre los esficctadorei-
el principe 'de 'Gales y s-u hermano el priacip”
Jorge, que se sorprendieron grandemente w
la destreza demostrada por el artista de la
pantalla.
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Hclen jPieroe se -paseata nerviosameate por
ja pequefia sali'ta de su casa. De vez en cuan-
do se acercaba a lana veatana y sus miradas
aasiosas escudrifiabaa el horizonte bacia el
Jado del Oeste.

Su rostro, casi infantil, estaba surcado por
prematuras lineas de cansancio o tensién ner-
viosa.

Cerca de la ventana, en una mesa, un pe-
riodico yacia extendido, y aEi¢en la primera
pagina, con letras conspicuas el titular si-
guiente; «De nuevo 'Frisky Pierce establece
otro record, en un arriesgado vuelo de costa
a costa» y -seguia una nutrida informa-oi6ii
sobre el valeroso aviador. Deséate la ventana,
Helen podia dominar con la vista la vasta ex-
tension del aertxlromo naval en la Estaciou
de Lakehurs-t.

Era el dia -de la Marina y miDares de avio-
nes y globos cuibrian el espacio. Dominando-
los a loli'os, ma-jestuosamente balanceandose
encima de los demaés, estaba -el gigantesco di-
rigible «iPensacola)!, rey del aire y -orgullo de
la Marina americana.

Jielen dirigi6 una niirada al «Pensacola» y
un sentimiento de infinita ternura le invadio
el alma. 'AJlad arriba, al mando liel potente di-
rigible estaba Jack Bra-don el amigo insupc-
raile.

La joven sabia 'iiue podia contar, en cual-
quier circunstancia critica de su vida con él...
jJacfc la amaba ! La amaba desde muclio antea
de que ella se casara con Friaky Pierce...

Tlelen recoi‘da’ba «1 estupor idel joven cuantio
le anuncid -ciue se iba a casar con Frisky...
Vio la sombra dolorosa que ensombrecio i
rostro del pobre oficial, y el esfuerzo que bizo
para no traicionarse... Recordaba la actitud
de Jack el dia de la boda, sonrieujo coa gesto
desesperado mientras ella, en sn egoista ale-
gria, lo ol'vidaba compiletamente...

Jack la seguia amando a pesar del tiempo.
Pero el pundonoroso militar era el mejor
amigo éte Frisky y sus laiios quedarian sella-
dos para siempre para no faltar a la fe de la
amistad...

Habian 'transcurrido 'dos afios desde el dia
en que Helen se convirtié en sefiora de Pier-
ce... ]Dos afios |

'De pronto el rostro da la joven se cubri6
<fe angustia. Un rictus amargo -le dibujé una
palida sonrisa en los labios temblorosos:
Frisky Pierce, su marido, no se baibia portado
bien con ella. Su felicidad habia «ido la cosa
secundai'ia en la vida del gran aviador. -La
‘gloria, las alabanzas, los efimeros bienes te-
rrenales por los cuales exponia constantemen-
te su vicfa en los caminos del aire, llenaban
el corazén de Frisky... Los enormes titulara
de los peri6édicos absorbian -su atencién...

Helen apreté sus menudos pufios en un
gesto de desesp-erada impotencia.y mirando al
cielo, murmuré mientras sus ojos se llenaban
de lagrimas: ikkNo me he casado con un iiom-
hre, no! -sino con un maniaco de gloria y
fama)>...

Brusoamenie tem6 el periddico -que estaba
a su alcance : idesde las columnas la cara son-
riente, ingenua como la de un nifio, de Fris-
ky la miraba... Contemplando aquel rostro
Helen sinti6 un senlimienUo de angustia; de
contricion... ]Lo amaba a pesar detodo I Fris-
ky ora sencillamente un valeroso nifio gran-
ifc. Era precisamente por amarlo tanto que
sentia aquellos celos atroces hacia la multitu'd
|ijus lo aplaudia, lia-cia la gloria que lo ace-
obaiba. Lo hubiera querido para ella -sola...

De pronto los gritos delirantes de la muche-
dumbre le llamaron la atencién. Helen se aso-
mo a la ventana y -escudrifié el espacio. A lo
lejos, en el horizonle iniinito, altisimo y casi
detras de la cortina color naranja de la puesta
tel sol, un leve punto negro se sostenia en
& espacio, Era el avion donde venia Friakv

laoputoirfilm
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La joven suspir6. Un sentimiento como de
descanso 1c 'bafié el alma atormentada por
tantas emociones. EI mal humor anterior se
convirti6 stbitamente en alegria enorme
ahora gozaba, como siempre, del triunfo de su
marido.

Frisky Pierce haifa establecido un nuevo
recoid. Habian pasado trece horas desde que
dejara las cosias de California. Valeroso
Frisky, murmur6é Helen. Valeroso como un
ledbn y snjciUo € ingenuo -oomo un nifio...

[El lejano punto en el espacio crecia y cre-
cia... La muchedum'bre gritaba, se empujaba,
tiraba los sombreros y parecia loca de entu-
siasmo. El avion comenz6 a hacer volteretas,
peligrosos juegos con los cuales Frisky arre-
thataba a sus espectadores. Helen sintié que
una mano le oprimia la 'garganta... cerrd los
ojos un instante y al abrirlos de nuevo vi6
que el avion, enderezdndose de pronto enfild
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recto hacia las enormes y abiei'tas puertas
otel hangar.

La muchedumbre se abalanzé en busca del
idolo... La joven se aparté de la ventana y
una sonrisa de orgullo satisfecho le dilataba
el rostro. Se apresurd a preparar la mesa
para esperar a Frisky. De antemano gozaba
la felicidad de comer al lado' d'o su marido...

iiil tiempo pasaba. Hclen miraba cada cinco
minutos al reloj. Por flfi el timbre son6 impe-
rioso. 'Corrié hacia la puerta con el rostro
iluminado por Ja dicha y una dulce emocién
le invadia el cuerpo... al abrir se qued6 un
instante paralizaG'a: Jalli en el dintel estaba
Jack Bradon!

La 'joven traté de disimular su terriiile de-
egjcion. «Adelante, .lack; Frisky no ha Dega-
do, pero no tardai'd mudho»...

icoPosi'blemente estd agobiado bajo el ejérci-
to de periodistas y fotégrafos. Ya le ;'oleran
las manos de recibir saludos—agregdé Bradon.
Y tomando una mano de Helen, murmuro6 :
]Te debes sentir muy satisfedia hoy, con el
triunfo de tu marido, Helen 1»

Inquieta por la tnrd'anza de Frisky, apenas
la joven contestdé con wun leve movimiento de
cabeza. Se sentaron e iniciaron una conver-
sacion cualquiera cuando de nuevo el timbre
dejé oir su can-tarino repiquetear. Esta vez
era el héroe, jFrisky Pierce ! Impulsivamente
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Helen se arrojé a sus brazos. Lo besaba deli-
rante cuando sus o0jos >se dieron cuenta de
que no estaban solos; en ei dintel un grupo
de camarad'as y ami-gos, fotégrafos y reporte-
ros, sonrefa maliciosamente.

Dando un ligero grito, Helen se desprendi6
de los brazos de 'Su esposo. Sonriendo el fa-
moso aviador la levanté en alto, como a una
nifia, mientras decia volviéndose a los visi-
tantes ; -«Ea, mudhachos, ahora hasta. Mafana
les Qaré mayores informes. Quiero estar solo
con mi mujer»...

Cuando se hubieron marchado, Helen vol-
vio a prenderse del cuello de su marido y lo
besaba apasionadamente. IEn un rincén de la
pieza, olvidado completamente, Jack Braa'on
sufria en silencio, con el rostro palidisimo la
tortura de unos celos que 61 mismo no queria
confesarse... Pero, como tantas otras veces,
el senl.imiento de la amistad que lo obligaba
a Frisky se sobrepuso y sonriendo se acercd
a la pareja.

coBueno, cuando haya un momento para mi,
me avisan. Oye icprimera p4,gina»—continué
poniendo una mano en el hombro de su ami-
go—necesito hablarte))...

Frisky se desprendi6 de los menudos bra-
zos de Helen y salud6é a su camarada; «Tu
también me quieres 1enti'evistar, viejo dispép-
tico?...»

«No, Frisky, no es entrevista. Tengo una
gran noticia que darte. Nada de contai'le a los
periédicos, pues aln se trata de algo secreto,
pero sabrds que voy a hacer un graa vuelo
en mi .globo de gas (asi llamaba Brad'on al <
rigible).

3
puso Frisky riendo.

«'Nada de eso, viejo, Se trata de un viajo
de exploracién con Koudelle al Polo Sur. Ne-
cesitamos llevar también un aeroplano y pen-
'Sé igiie quizd te gustaria correr lambida la
aventura, ¢qué dices?»...

Los ojos -¢e Frisky brillaron de entusiasmo.

Cémo, al Polo Siir en avion| ]Eso es for-
midable I Una locura. Pero de seguro que te
acompafio, Jack. Cuenta conmigo.i)

El rostro de Helen, al escuchar aquello, se
cubrié ide mortal palidez, (En sus grandes
ojos briUaron unas lagrimas y al notar Jack
el cambio que se operaba en ¢l semblante de
la Joven, eijuivocé las causas, de manera que
apresurandose pidi6 excusas y se marchd, no
sin antes hai>er prometid’o a Frisky darle mas
detalles sobre aquella arriesgada aventura po-
lar.,,

Al quedarse solo con su esposa, Frisky co-
rri6 aellay la tom6 en sus brazos. Al ver que
Ja joven temblaba y estaba palidisima Je pre-
gunté ansioso: «;Qué te pasa, Helen? ;Can-
sada de tanta gente, mi vida?)>

La joven queria ocultar su emocion. Detes-
taba comenzar aqueha entrevista con su ma-
rido, tras ausencia tan larga, dandole que-
jas, Pero no po6ia controlar las lagrimas que
se agolpaban a sus 0jos 'y murmur6 mientras
que se refugiaba en los fuertes brazos ama-
dos: -«Es que tengo siempre miedo cuando
estds en el aire., después la misma emocion
de tus triunfos y... como estamos siempre se-
parados)),..

«Pero, mi vida, cuando me ordenan a salir
tengo 'que hacerlo. Ya sabes Jo que es la dis-
ciplina, el 6eber...»

Sin poderse contener, Helen respondio;
'iSi, el deber. P-ero ahora nadie te ordena ir
al Polo con Jack... [Oh!, no, Frisky, eso no.
No puedes abandonarme... seria para siem-
ire, no puedes hacerlo.)) La joven sollozaba
listérica.

1IFrisky nervioso, se paseaba por 1la estan-
cia. «Pero, 'Helen, sé razonable. Jack me ha
pedido @'e acompafiarlo. TG misma no me
aconsejarias de desairar a nviestro mejor ami-
go, ¢cverdad?»... Y continud: «Ademas, pien-
sa lo que representa para mi, la gloria...))



Hilen se volvié bruscamente.
]La odiada gloria |

(f;De manera que si Jack no te lo hubiera
pedido, jno irias? (Si él no se liiibiese empe-
flado, ta .(fesistirias?»...

Para calmarla. Frisky contestd ;

<(0e9de lukgo, tontuela. Y ahora olvidemos
eso, gnie después de lodo adn no se ha deci-
dido y quizd Roudeilie cambie ffe idea y no
quiera ir al Polo Sur en avi6n...»

iiLa gloria |

CAPITULO H

Los .preparativos para aquel propuesto via-
je al Polo Sur siguieron su curso.

La ansiedad de Helea crecia. Frisky apenas
estaba en la casa, absorbido en aqudla aven-
tura peligrosa. Finalmente la desesperacion
de la joven llegé a nn punto culminante, y
determinad'a, se encamin6 hacia la oficina de
Jack 'Bradon. Sin predmbulos, coa la prisa
de la ansiedad, abord6 directamente el asun-
to :

«Jack, vengo a hablarte de Frisky. Hace
poco que Uegl. Ahora se dispone a empren-
der la mardha ée. nuevo. Y lo que es peor,
al iin del mundo. iPor favor, Jack, no gmero
que 'élvaya... | jNo sé iqué seria de mi si Frisky
emprendiese esa aventura. Te ruego que 'o
hagas desistir, Jack. iNo lo lleves 1...

<(,jYo?—dijo Jack poniéndose hruscamente
a recorrer el cuarto a grandes zancadas—
(jyo?... Pero fed yo mismo lo escogi. Date
cuenta Helen, ya jRondelle ha heciio sus pla-
nes y Frisky esta d'enlro de ellos»...

idLo sé, Jack. PCTO tu puedes escoger vein-
te pilotos més. Yo tengo uno solo: Frisky.
Td puedes substituirlo por otro cualquiera,
y me hai'iajs tan feliz, Jack«...

Bradon se acercé nevioso y le
brazo a la joven;

«TU sabes que yo harfa cualquier cosa por
ti, Helen, péro lo que me pides es imposible.
Yo no puedo decirle ahora que no va. Quiza
td podrias pei'suadirlo...»

o'No, Jack. Yo no ipodria. El cs® que estd
prestandote un gran servicio y ti sabes cuan-
to te quiere...»

«Bueno, Ja vord'ad es que Frisky es ua fac-
tor muy importante en la expedicion, lle-
len», murmuré Bradon.

Los ojos de Helen se llenaron de la'grimas:
coEstd bien, Jack. Veo que no quieres o no
puedes... Adids...»

Bradon no pudo resistir a aquel dolor tan
vivo. Era la primera vez que Helen, la mujer
a quien amaba con toda su alma, le pedia un
servicio de (importancia. Ante 3as lagrimas
aquellas la voluntad del hombre flaqueé.
Anulatfa su volunlbd, con la voz ronca por la
nueva emocion que sentia, se dispuso a trai-
cionar la ie del amigo en beneficio de la tran-
quilidad de la amaiia: <iEsta ibien, Helen.
Frisky no ir4. Te lo prometo.»

«1 Oh, Jack, querido Jack!... Gracias... Pro-
méteme ahora que él jamés se enterard de
que yo he intervenido, porque no me lo per-
donaria nunca.» E impulsivamente, Helen
Pierce se arroj6 a los brazos 'de su amigo, y
tomandole la cabeza entre sus manos, lo besa
devotamente.

Ligera, con el rostro radianSe por la nueve
felicidad que la embargaba, -sali6 del aposento.

Jack Bradon, en medio del cuarto parecia la
estatua del abatimiento. Comprendia que harbia
prometido a Helen una cosa absurda. Y se
sentia cobarde ante sus propios 0jos...

lomé uw

La oficialidad del puesto naval de Lakehursi
celebraba con un igran baile en el icPensacola»
el formidable dirigible, la partid'a de los ex-
ploradores. Rondelle no cabia en si de gozo.
Aquello representaba el més caro suefio de su
vida.

Bradon se preguntaba en qué forma le daria
la terrible noticia a Frisky. Este habia sido
entrcvisiad'o por cada repérter y los diarios
dedicaban grandes columnas a las futuras ha-
zafias del aviador intrépido. El golpe—iBradon
lo sabfa—seria terrible paj'a el joven. Pero
era preciso, porque se lo habia prometido a
Helen, Y ‘'habia 'que hacerlo en seguida, antes

populoirfiim

que los ultimos preparativos se llevaran a
efecto.

Por fin, heroicamente, Jack se acercé a su
amigo:

«Frisky, necesito hablarte. Ven conmigo al
ihangar.»

Segln se acercaban, la nerviosidad’ 'de Bra-
don aumentaba. «cFrisky, tengo muy malas
noticias ique darte. Se trata del viaje... en fin,
que tii no puedes acompafarnos.»

«Vamos, ya conozco tus bromas—dijo Fris-
fcy riendo. Eso es una nueva, ¢verdad?»

'ttNo, hablo en serio, Frisky. He cam'biado
de planes y es preciso que renuncies al viaje».

@Renunciar 1 ;Pero estds loco, Jack! Tu
mismo me pediste de ir. ;Por qué habria de
renunciar aiiora?... Todos los diarios hablan
de mi viaje... limposible! Td no puedes ha-
blar en serio.»

Bradon se mordié los labios. Aquello era su-
perior a sus fuerzas.

«Me has ordo, Frisky. jNo puebdas irl...
0 renuncias ta, otendré gne usar miautoridad
para eliminarte de la lista yo mismo.»

'(CjP.ero la gente dird que soy un cobarde!
1Que he cogido miedo a Gltima hora 1] Qué ha
pasado, Jaok, vamos habla!»

K'Nada. Es que no puedes ir. De todos modos
no te apenes. Durante el afio has recibido bas-
tantes honores y aplausos. (No estas satisfe-
cho alun?»...

Frisky miré a su amigo y en sus ojos habia
ahora un sentimiento de furia y desprecio :
«[Ahi, comprendo... Estas celoso de mis triun-
fos. EI amigo y camarada tiene mideo que yo
me robe toda 'la gloria;» Y agregd irébnicamea-
te; «iQuod im'bécil 'he sido | j Yo que creia en la
amistad 1» E indignado prosigui6: -(cEista bien,
no iré con ustedes. Pero date prisa Bradon,
porque glstete o no, yo iré al Polo, y quiza
llegue a tiempo para recoger caritativamente
tus despojos.» Y bruscamente se alejé del han-

ar.

’ Jack lo vi6 parMr. En sus ojos de militar
honrado brillaron dos enorme lagrimas ; «Aca-
baba de perd’er al mejor amigo, pai'a compla-
cer a la mU'jecr amada, inaccesible para él.»

El gigantesco dirigible c(Pensacola» partid
por fin de la estaciéon de Lakdiurst hacia aque-
Ila inaudita aventui'a.

jLas demostraciones de la multitud que se
‘liabia agrupado eii el campo d'e aterrizaje, eran
entusiastas c imponentes.

Por tfiu el coloso de los aires se alz6 a una
altura 'de 'Seis mil pies y graciosamente co-
menz6 a dar “vueltas en circulo por encima
de la estacion, hasBa que desaparecio, en linea
recta hacia el Sur, seguido por los hurras de la
marina y los d-tands espectadores.

Enorme amargura llenaba el corazén de
Frisky. Hasta el altimo instante en su coraz6n
aleted la esperanza. Pero ahora 'que el dirigible
habia partido llevandose a los que tuvieron
mas fortuna ique él, que habia sido definitiva-
mente dejado atras, su dolor apenas era con-
trolable.

Por un momento, ante aquella verdadera y
mucfa desesperacion, Helen sinti6 miedo. Se
acus6 de ‘'egoista, pero, [lo amaba tantol...
También ella tenia el derecho de velar por su
propia felicidad.

El 'Segundo dia de la partida, el dirigible
«sPensacola» .se encontré euvuelto en una su-
bita tempestad’, mientras atravesaba el' mar
Caribe. jBradon trat6 de conjurar el peligro ele-
‘vdndose a una altura de 17 mil pies, pero ni
aln asi pudo escapar a la enorme tormenta.

M orectacfcientifica Sien-
to efe oFor cfesagradhbFe.
Exquisitam ente pBrfumacfo.

BLASCO RARCItLONA
i POTE3Pr/.SOBRE OSOPT/.

El gigantesco barco aéreo se sinti6 sacudido
por el viento, hasta parecer un pobre pajaro
preso por horribles temblores. Los elementos
eu furia, luobaban por destruir la obra de la
soberbia del hombre...

En el interior ofel coloso comenzaron a cru-
jir las enormes vigas de acei'O, y Bradon se
confes6 a si mismo que la Gnica manera de
salvacién 'ei'a volver sobre sus pasos, aban-
donando la aventura por el momento.

El gas que llevaban consigo no lee permi-
tirfa, bejo aquellas inesperadas condiciones,
llegar hasta Punia Arenas, el primer lugar de
aterrizaje en la ruta.

Pero cuando quisieron volver era tarde. El
monstruoso aviéon fué d'estrozado sin piedad,
aunque no se lament6 la pérdida de ninguno
de sus arriesgados ocupantes.

Asi fracasé el primer intento para conquis-
tar 'el Polo Surjpor la via aérea.

Cuando Frisky luvo conocimiento del fra-
caso de su antiguo amigo, sinti6 cierta ino-
cente y perversa alegria... pero evité encon-
trarse con Jack Bradon. Este, por su parte,
evadié a Frisky y a Helen, amargado como
estaba por aquel fracaso.

El cePensacola» fué desbaratado, y Bradon
recibié drdenes 'de encaminarse a Washuig-
ton para supei'visar la terminaciéon del avion
Id_os Angeles», el diri'gible que tomaba el lu-
gar del viejo «Pensacola».

Mientras tanto, Rondelle, que ya habia fra-
casado dos veces en su intento de llegar al
Polo Sur, con la tenacidad de los iluminados,
se preparaba nuevamente para la aventura.
Concibié una nueva idea: conduciria un avion
y los combustibles, tripulacién, etc., por agua,
hasta el lugar méas accesible, en la reglén po-
lar, y después volaria al mismo Polo en el
aeroplano...

Con estas nuevas perspectivas e ilusione®
se acercO a Fri&ky proponiéndole la aventura.
Naturalmente Frisky, .a pesar de la violenta
protesta de Helen, acceclié: era su oportunidad
y por nada del mundo la hubiera dejado es-
capai-.

Helen, al convencerse de que nada podria
cambiar Jos planes de ?u marid'o, .tomé una
resolucion: acejrtaria los acontecimientos vy
pondria Ja mejor cara bajo tales circunstan-
cias... pero seria la ultima vez que perdonaba
a Frisky 'SU abandono.

La noche antes de la partida ofrecié una
fiesta en su casa y ocultando el dolor que 'a
embargaba traté 'de mostrara; alegre. Frisky,
a pesar de su carécter frivolo, contemplaba a
Ssu joven 'esposa un tanto desconcertado por
aquella alegria que él sabia que era ficticia...

Helen leia en voz alta los inen'sajes de des-
pedida y congratulaciéon. De pronto un joven-
oficial propuso un brindis; <A la salud de
Fri&ky Pierce y 'de Rondelle... ;A los primeros
hombres que volaran hacia el Polo Suri...»
Todos los 'presentes levantaron su copa. He-
len, ad-elantdndose a los demés, con voz don-
de babia infinita amargura e ironia propuso :
<iPor el éxito de ese viaj'e en pro del mejora-
miento y adelanto de la raza humana»...

Tin fotégrafo hizo su entrada en la sala.
Frisky por la primera "vez rehusaba este aten-
tado a d'arle publicidad, negandose a posar,
pero Helen lo interrumpio6 :

«Desde luego que posara—~dijo llamando al
fotégrafo—. Y posara conmigo. Después yo Je
daré 4n pie magnifico para poner debajo de la
fotografia : «La solitaria compafiera vaga nos-
talgica, esperando la vuelta ffel aguila erran-
te»... y una nervio.sa carcajada termind la
frase.

'‘Cuando el fotégrafo hubo terminado, Frisky
tomo a (Helen por un brazo y-se alejé con ella.
Una vez solos se volvié a la joven: «d Qué ie
pasa, HelenP Te encuentro rara...»

K4(iDC veras?... No es nada. (No te parece
que era ya tiempo de'que desperlara a Ja reali-
dad, y tratara de darle valor a un marido tan
famoso y valiente?...»

Frisky completamente engafiado, la abrazfi
sonriendo.

(c]Mi vida! Yo sabia que 'tG acabarias poi'
comprender la oporf.unidafi espléndida de esta
aventura. ;Ah !l le podré ensefiar a Jack Bra-

[ConlinuaTa]
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Laboraiorio
laboratorio de Especalidades lécnicas

n ATCISTM n A fi Novisimo procedimiento para la

, .
Te(:r]l(:c) rnllinilflSfim S* * edicion de peliculas y titulos en

bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatinas

CI m éﬁ bicromatados. Obtencién de las medias tintas. En la edicion de
rE Cgr CO titulos en color, grandes fantasias de sorprendente novedad.
Proteccion de las emulsiones o gelatinas en las peliculas ya im-

R SO y h OUOVER presionadas por el procedimiento de ACETIFICADO. Evita las
rayas en las emulsiones, superduracion en un J5 ®&o minimum,

Mallorca, 209 mayor elasticidad, permanente transparencia y brillantez foto-

TcMtono 13231 grafica, mayor resistencia a la accidn del arco por tranformarse en
ininflamable la emulsion, inalterable al contacto del agua, etc.
Barcelona J

* Regeneraciéon de las peliculas usadas.-Se eliminan las rayas
finas llamadas "lluvia" por la parte del celuloide; y en las
que de nuevas se trataron por la ACETIFICACION, se eliminan
por ambas caras, dejando el soporte celuloide en estado nuevo.
Las copias picadas en 2®y S*'grado, sino falta celuloide
se soldan sus cortes, quedando en perfecto estado para su
explotacion.—Una verdadera revolucion en la Cinematografia.

SOLICITE

pruebas y condiciones

Se hacen -ensayos graluiios en sn propio material

HUECOGRABADO
Fula, eBuciumi
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